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El conflicte italo=etiop
i la situaci

Quan es va posar a la venda el nostre
darrer nimereo, una noticla—temuda feia
dies—commovia el mén, La guerra a Etio-
pia havia comengat! No han passat encara
vint anys de la fi de la guerra més des-
tructora que ha conegut la humanitat, que
tots els somnis de pau i d'una.nova moral
de les relacions entre els humans s'esvaei-
xen per virtut de 1’'ambieié personal d’un
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Quan, anys envera, el negus visila

home al gui un poble s’ha abandonat obli-
dant els principis pels quals bhavia entrat
a la guerra al costat dels aliats, Tots els
horrors de la passada guerra posats de ma-
nifest en els primers deu anys d’acabada

uesta, tots els mous corrents de solidaritat
universal, no han evitat que Italia portés a

Estatua de Menelik. II a Addis Abeba

vap una agressio sense que els Estats reac-
cionessin immediatament contra aquest fet.

Es evident que, ni legalment ni moral-
ment, Itailia mo té rad en el plantejament
del conflicte amb Etiopia. Respectant totes
les raons d'Italia a una expansié i la seva
superioritat sobre un poble semibarbar, és
evident que havent acceptat aquest poble,
equivocadament o no, a formar part de la
5. de les N,, Itdlia es devia als compro-
misos contrets i a respectar la sobirania
d’Etiopia. En aixd no hi ha lloc a dubtes
1 aixi ho ha reconegut en el moment en
que escrivim aquestes ratlles el Comité dels
Tretze a la S. de les N. Si la tesi d'Italia
prosperés, tot & dret internacional basat
en el Pacte seria lletra morta, I aingd no
pot dir qué passaria el dia de dema quan
altres nacions plantegessin també les seves
questions amb un fet brutal com ha fet
[talia. La guerra—i aquesta vegada a Euro-
pa—séria inevitable,

Perd, malgrat aquestes coses tan clares
1 tan facils de compendre, els Estats euro-
peus dubten i no es troben en condicions
d'intervenir per a fer respectar el mou dret
internacional sorgit dels horrors d'una guer-
ra. I & que la situacid actual no és sind
el resultat dels errors comesos en agquests
VIt anys, en qué a un internacionalisme
potsér prematur ha succeit un nacionalisme
ferotge. Les causes d'aquest fet sén molt
complexes 1 en cada pais hi juguen factors
diferents i la propia manera d'ésser de cada
poble. Perd en el problema de lés relacions
entre Estats, & evident que la politica an-
glesa hi t& una gram part de culpa en no
adaptar-se a la nova modalitat que repre-
senta la S. de les N. Un nou dret no s'a-
ferma sense una forca que €l recolzi. I aca-
bada la guerra, aguesta forca la tenien
Franga i Anglaterra. D'elles era doncs, en
gran part, Ia responsabilitat del futur, ja
qgue les pefites nacions no poden representar
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sindg una aportacid espiritual si no es fonen
en un conjunt., [ cal recondixer que Franca
s'ha trobat sola en el moment de refer una
Europa mal ferida, Anglaterra, per la scva
propia manera d'ésser, ha seguit els seus
procediments tradicionals de no actuar amb
una visié de conjunt, sind prenent posicions
segons els moments gue es vivien. 1 aixd
ha anat soscavant els fonaments de la 5. de

Ttilia ¢ el rei li regald un f{:{m

les N,
conjunt. :

Agquesta pohtica anglesa tradicional s'ha
titllat de deslleial. No—diuen els angle-
sos—, €5 una manera diferent d’actuar,
perd els principis son els mateixos. El que
passa s que nosaltres adoptem en cada
momient {'actitud que creiem més apropiada
sense tenir en compte les coses passades
1 sense fer hipotesis pel futur.

Aquesta politica es pot justificar, com
totes les politiques, i malgrat que D"actitud
d'Anglaterra coincideix sempre amb els seus
interessos, no dubtem de la seva bona fe:
perd els resultats hem de convenir gue han
estat desastrosos. Es una opinié molt cor-
rent que si1 Anglaterra 'any 1914 hagués
pres una posicié decidida abans de 1ulti-
matum alemany a Franga, aquest no s'hau-
ria- produit, I €3 una opinid cada dia més
estesa, encara, que si Anglaterra hagués
pres una posicio definida molt abans d’ara,
tampoc no es trobaria Europa en la situacié
actual,

Només cal fer un pétit resum de la po-
litica anglesa a la S. de les N. per com-
provar el que diem : sabotatge de la pau
colectiva com a premissa indispensable del
desarmament. Ajuda a Itilia en la giiesti6
naval 1 altres com el Pacte dels Quatre;
desinterés del rearmament terrestre d’Ale-
manya i pacte naval amb ella guan ha
perdut la seva infludneia a Itilia, ete

Insistim sobre aguest punt perqué avui
dia és el que-té més interés i el que priva
d’arribar a un acord en la qiiestié Italo-
etiop. Anglaterra demana a Franga la seva
ajuda per a intervenir contra Italia i fer
respectar el pacte. Franga contesta: con-
forme, perd el dia de demi, en un conflicte

que &5 essencialment una obra de

“no hi hagi un Estat -l_‘-'m[]ﬁ:".

sobre el qual

generalment se sap poca cosa.

O europea

semblant on hi hagi pel mig 'interés de
Franga en lloc del d’Anglatérra, qué fareu?
| Anglaterra diu : segons el moment, deci-
direm. Res a fer, contesta Franca, si no
ug comprometeu d’ung Hﬂﬁaﬁa r sempre.
I mentre aquesta discussio continua, Itilia,
sense declaracid de guerra—nova modalitat
dels temps moderns—s’apodera de ciutats
sitnades en territori estranger,

* %

£l fet és que Europa es troba actualment
en una situacié com abans de l'any 1914
en qué la guerra no esclata per raons pura-
ment d'equilibri. Hi ha un orgamisme nou :
la 8, de les N., que, com a llog de reunid
permanent de diplomatics de tot el moén,
]ml: ésser un element de concordia. Perd
‘esperit que hauria d’informar aquest or-
ganisme, o sigui la defensa d'un nou dret
infernacional, ha quedat en segon pla. Les
posicions es prenen segons llinterés de cada
Estat, i si el dia de dem esclatés una
guerra entre Estats europeus; és impossible
dir com s’agruparien els altres.

Si només pesés sobre el mdén 'actual pro-
blema italo-etiop, aviat estaria liquidat—
si- és que s'hagués arribat a plantejar. Perd
¢s5 que en aguest moment es debaten pro-
blemes molt més greus sobre 1'esdevenidor
d'Europa.  Els corrents d’interessos nacio-

nals, que no han desép;iregut;iﬁai', perd que

estaven emboirats la" 5. de les N., des
de la ogujada de Hitler al poder, trencant
'englobament de tot Europa a Ginebra,

han pres una importancia nova,

Franca esta preocupada per Iesperit im-
perialista d’Alemanya, i aixd la fa apropar
més encara a la Petita Entesa i buscar
l'ajuda de Russia. Quant a Italia i An-
glaterra, quina 1i sera més favorable? No
podent comptar amb Anglatérra, Franca no
vol trencar amb Italia, . aria a 1I’An-
schluss i a una modificacid del stalu queo
a I'Europa Central, per .amo trobar-se el
IIT Reich a les seves portes.

“Per Anglaterra la _gitegtis. vitale és  que
I derant a Eurepa
1 tenir les vies maritimes Jliures. Com dei-
Xar que neixi un nou imperialisme, 1'italia,
que pedria reivindicar Malta i Pimperi sobre
el Mediterrani? Una alianca franco-italiana
resultaria fatal per a Anglaterra en aquest
mar, i mo seria estrany que el darrer pacte
maval amb Alemanya—el nacionalisme de
la qual, malgrat la matanca del 30 de juny,
sembla que ara no els xoca tant com les
manifestacions feixistes—no fos més que
una resposta a aquesta evenutalitat. E] fet
¢s que Anglaterra no vol pendre una posicid
clara respecte al III Reich.

Italia i fa Petita Entesa, tant temps ba-
rallades, pacten ara .per a prevenir-se de
Penemic comi que és expansié alemanmya,
amb "Anschluss i 1'alianga amb Hongria.

Les ambicions alemanyes | hongareses
son prou conegudes, Les dues nacions estan
a l'expectativa en la qiiestid anglo-italiana
perquée no veuen de quin canté poden afa-
vorir mes els seus interessos.

Adxi estan les coses en aquest moment.
Sl una guspira—que no creiem que es pro-
dueixi—provoqués 1'incendi, en quina forma
farien agrupar les nacions totes aquestes
forces? '

Perqué a totes elles encara se n’afegeix
una altra: la possibilitat d’una revolucié
que comencant per la caiguda del feixisme
es propagues a tot Europa i que de moment
faria canviar els termes dels problemes.
Perd, i el perill d'un feixisme triomfant?
~ Heus aci la intranguillitat del moment
1 €]l resultat d’haver abandonat la linia de
vonducta que va deixar marcada, si no &l
Tractat de Versailles, el Pacte de 1a Societat
de les Nacions.
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El mal cagcador

L'Antoni Rub{ corria amunt i avall de Ia
galeria gotica de la Generalitat sense saber
on tocava i entre ['estranyesa dels ofici-
nistes ;

—Perd on va ¢l Ruli, tan rabent?

—Tu dirds! Va a la caca del Conill !

No s'esta de res

Dimecres al vespre hi havia al Romea En
Ferran de Sagarra i de Castellarnau 1 du-
rant els entreactes feia, com si tal cosa,
grans elogis de La Dama del Antifas i de
la seva creadora Irene Ldpez Heredia. El
mundd Xavier Calderd cregué oportti pre-
guntar-li ;

—Ja teniu permis del confessor per a ve-
nir a veure una funcid tan atrevida?

—Viés direu! Si, de vegades, faig escapa-
des al Saigon !—contestid el Pérez Madrigal
de la Lliga,

Parlar massa fi

En contemplar els motables municipals que

es passejaven pel salé de descans del Romea,’

una jap inquiri:
—Qye, ti: ese Calderd es gestor o edil?
—Cdmo, edil? Redil!
(Volia dir que ho era per segona vegada.)

Diplomatic diplomat

En Francesc A. Trabal, durant els tre-
balls preliminars de 1’aparicié del nonat El
Poble, deia, a tothom que volia sentir-lo,
mil penjaments d’En Sunyol, i sempre aeca-
bava aix{ :

—Ja veureu quan em posi a parlar clar!

Ara, [En Trabal ha entrat al Consell d’Ad-
ministracié de La Rambla i calla com un
mort, Tot al més deixa anar :

—Jo, sabeu, sempre tan diplomatic...

Tof és comencar

En Cirera, per tal d'evitar els contactes
amb la «amassan del seu partit, ided Deleccid
d'una mena de compromissaris represeniants
de les comarques. Els contertulians del car-
srer desda Diputaeid--s'hicavd
ment, llevat de [P’inguiet Pompeyo Claret,
que, en una recent assemblea, gosa dema-
nar la paraula per tal de condemnar aquest
procediment ; perd fou rebut amb tal cridé-
ria 1 xiulamenta que acabi confessant :

—Bueno, a mi, en el fondo, nie importa
un comino. Al fin y a la postre, he conse-
guido destacarme del conjunto, y dara un
abogado joven, algo es!

Obituari

[Els adversaris de Pompeyo Claret han vol-
gut aprofitar ¢l paper poc airds.que repre-
sentad a l'assemblea i fan circular una es-
quela entre els consocis que resa aixi:

wlRogad al diablo por el alma politica de
Don Pompeyo Claret, que fallecié victima
de su fatuidad en una Asamblea de A.P.A.,
el dia 1.° de Septiembre de 1933. Su her-
mano, el rompevitrinas Guiamet, sus des-
consolados amigos de la Comisién de los
Martires de la Independencia, su tnica ¥
afligida admiradora gm_ sangenis, su anti-
gua victima, el camarero de la Piscina de
sitges y demds allegados al participar tan
triste nueva, cumplen un deber civico y pa-
tridtico. No avisamos la hora del entierro
por no saber qué hacer del caddver v damos
gracias a Dios por habérnoslo sacado de
Encia. »n

Si ho saben les “radicalas”

Un radical solventissim visitd D'altre dia
el centre d’A.P.C. i celebrd una entrevista
amb En Cirera. L'expectacié 1 el xivarri
de les japs era indescriptible.

. 1 N L) - _: == it s
= l..l##ﬂ".._ - - - g
i | | 2 - i - --F- :_., H P'H-. E, =23 *Tﬁ-
o : bt ] =u A S 1™
3 - - . = ----&-

a
= o T Ll e
Fa W
I i
+TIE I T I
I::““"\IlllIl|-|:L;"|||“|"ll.l|ll|ll|llll'| i ":"":::::::...r Pipimnnisnninmpanil TRRRRER BR O g g gy
-“:::::-:::::;III|ul|ull||u||||IHH:”::::“:-::::“““r"" PRARTERRENLIRGENY "”H”;:HH““IHI
NIRRT PI R ERIRERNNES TRELT
R R Y "':E:[::[f:::””:l: TR RN ARNERRA EVRER RG0S BAR TR aseany
LR RN NERTRAY ¥ i TR fag i diepaianan BEARO RARY RARARAR R AR
Bvwumb uveminmmn o F NG g, ¢|.|.::¢:=:.|lllllll- lpapeopg R RERE EANRRE PEAN B REAR W Ny
Vimend RN N VAEy e Ii::::“::'”' PR g gy NEpRB MR llllihl-i.:;:l EEANERN P und RARARE R BV e
IR EEE N NI T Y] TETIIT L LR TEIEEE NN N rpparl T I IR ll_l‘lllll'lll‘
ST A SHEHTTHITH € % T T TR
::“::”::“:1 r:}:If‘1.I"""“"'"lililltli_liiljj]I;- ] apieany r||||II,HIIII= :::H”’.:::H
L LN T R R RN b L TIt1 LAY
Bidann aieg e AR R R =it 1 IR LR LR R AL
BRRAte siRR Ry BE A0 BE N80 RRAFE B aVERD Ris 1REIERAL gribip il
Whwame RIVRAQ 1 gimpdtmenito et ® T
IR B I enesananiiinddin RELIEL T
AN HTY S IAENRAY
ANEERir ey IH:::: H“:‘ ..:'”H.".u!lllu:IIII”'“"'
- L LR R T f0a B8 D gngorpwave nend B 00 ] ||"“1‘“|=
SRR AR b e a1 pEseasmuen CRDRNR B ARY 0L I”lltlll
Badnin bnnn R R gy pepppappupionnernnosn gl e
Noans EREE QIR R R +44, e A AP ERAERR N RN B R RRbEN s s
HEmovE sRanm A pn o g T Byas sOF BRI R MERIR L DR AR BN Gwa e weim
ELRid pndnnagpgunnygf tl::l T EEEE AR EERE R RN R R PR B0 SRR IR RBDBE
L O R T Tt gt e mun AN N BB AN RO RNk mun®
SER RS SmiaN NaR SRR PR REEE R SRS R gusmpEn BaneEERR AR B0 AR PR NAO N
Boasnm sanvwons LR RRERERNRBRREINS AL LA I I L N AN
ARURE B RERQD VON R R URN U RERE g LRI L EANT L) S IREEREY DARE AN BN NN A o s mw NN
FRSOE R ANRRN RN N R DA RA NN S :::I:IIIII:H‘ ¥ .".“."n"uuu”“r;lt|:|I|||.n||
FERL B ARIAR VAR R AT R AR famyaee pERD mANE ERAA TRER VRIWNy
Svwn CRRAER BN L BSARRERAENE IEmLiasaentins e HH '".'::.H"""ul.ll'llll'ltill"llun]
FARR R RN D R e vananay |i TRRRRAEFN v AR I0 FETY IEETITRT ek S R T
T TN N T T SPesdonsdogonitbiiamanie :'.":""'” ’::::::.‘}!===:Illl PRTRREIRAR R RN 0] gy ::.
:::L::t:lltlllllllll'llll=|t| t:llllluullllll:ulllll. '“"“::::::””:1”""""”“”"!H!”H!l ltn“l“:«
Hunn:”““H”:“::HH “: ::::::::.:::::II “::""”'”“'“'"::”””::“::un|u--;;+“;llll.t|
L;'l"!'-nlun- EESU BB AR ERRAEES Bag A NEEaE B t-::::::::::1::521--4--*-" "“"""'“"'"""*-:'.EE=!
—— —— R — _-_Ig
—— e —— = e —
—
= ﬂ.
— e — — == — e
= ——— -
c—— - e
N —
e, — — a
— e — e S— = —%‘

EL LLEO D’'ABISSINIA

Aa ldh-m:l.r-

oo = e

En gortir del departament presidencial, el
radical solventissim fou invitat a visitar les
dependéncies de la casa i especialment les
de la seccid femenina, on es desféu en elogis ;

—Nosolros también disponemos de un lo-
cal muy hermoso, pero nos falla la hermo-

sura de las localizadas...

Boria avall

La baixa de l'Anguera, que aquests dies
ha estat un dels temes politics més sucosos,
s'atribueix principalment a la susdita entre-
vista :

—Sabes a qué tuvimos el honor de recibir
la wvisita de la personalidad vadical? Pues a
la salida inminente del wgafas tristesn. Basta
ya de esa clase de sabios y de resabios cata-
lanistas |—eonfiava la senyoreta Escoda, ver-
mella com un perdigot, a la senyora Ibar-
rofla de Batista,

Fredor formularia

_L’Anguera no va creure haver de descen-
dir a explicar per qué es separava d’A.P.C.
L'escrit en qué la formuld, era dirigit al
vap de les oficines d’A.P.C. 1 venia a dir,
secament ;

«Sefveixi's donar de baixa ¢l soci ndmero
tants, senyor Tal, que viu a tal carrer.n *

Un comic dormilega

Fa algun temps, la companyia Pujol-For-
ﬂ__[a}gua‘.::ira ?T:ii a un poblet de la costa — e]
nom: ¢s ‘el de menys — a rodar alguns exte-
riors de La Puntaire. ¢
A les vuit del vespre del dia anterior a la
filmacid, tothom, personal i intérprets, esta-

- ven disposats a fer l'enorme sacrifici de

ficar-se al llit de jorn, per tal d’aprofitar
for¢d 1a llum natural,

 Llendema, a les sis del mati, els expedi-
clonaris estaven reunits al menjador de ia
fonda a punt de comencar el treball, No-
mes. en mancava un: lartista encarregat
del paper del farmactutic,
_Un dels companys ana a cridar-lo. Truea.
Silenei. Insist{, Més silenci, Finalment, des-
prés d’un nou i continuat repic, s’oi una
veu que preguntava amb dificultat :

-.*'— e ..-J--'.r' = R ] e o

.—Aixeca’t. Estem a punt de marxar. No-
inég faltes tu.., '

—Escolta—pregunta el de dins—. Les far-
macies.., no obren fins a les nou? Dones
crida’m un quart abans...

Mutualisme i pornografia

Els «Petits Mutualistess van celébrur, 'al-
tre diumenge, llur festa anual. |

Com que els associats d’aguesta entitat
son tots menors d’edat, és a dir, infants, el
programa era també infantil : pallassos,
clowns, repartiment de joguines i earamels
etcdtera, '

També hi havia un ex-ventriloc, el qual,
després de fer dir als seus partenaires una
serle de nicieses i d7acudits sense solta ni
volta, acaba amb un conte d’un aviador
casat, etc., etc., declaradament pornografic.
L'aHudit artista (?) devia voler distreure els
grans 1 mo els petits. Sortosament, com que
el public ja desfilava — era la una —, ‘molt
pocs se'n varen adonar,

Es veu que aixd de la ventrildgquia es pres-
ta a dir bajanades. No obstant, n’hi ha que
s’hi han fet molt populars. Els sensefilistes
en podrien dir gquelcom... '

“

AQUEST NﬂMERO_

Suposem que els nostres lectors, en ge-
meral, estan més informats sobre Italia que
no pas sobre Etiopia.

Per aixd dediquem bona part d’aquest
numero a presentar diversos aspectes del
pais que ara; desgraciadament—oper les cau-
sés que li han donat aquest lloc prepon-
derant en l'actualitat—, s'ha fet célebre,
almenys de nom.

" No és pas massa exagerat dir que a molts
"actual conflicte els ha revelat 'existénein
d’Etiopia. D’altres, si en coneixien ’exis-
téncia, no podien donar raé de gran cosa
mes en concret, (Vegeu, si us plau, 'en-
questa que publiguem en la pagina 2 d'a-
quest mafeix mimero.)

_No direm que les dades concretes sobre
Iltiopia corrents entre el public fossin idén-
tiques a les dels temps anteriors al segle xv,
quan nomeés comptades persones sabien, per
les referéneies indirectées de Marco Polo i
d’alguns marxants italians, 1'existéncia d'un
pais negre 1 cristid al cor de 1’Africa, ¢l
sobird del qual identificaven amb el llegen-
dari Prest Joan de les Indies. No sén idén-
tiques, perd son, gairebé igualment impre-
cises.

Hem eregut (til, dones, presentar als nos-
tres lectors alguns aspectes del pais del
negus, sobretot aquells menys tractats en
la premsa didria i més escalents al caricter
d’aquest setmanari. No hem exhaurit el
tema, ni els articles en cartera; aquests
darrers seran publicats en setmanes succes-
sives.

El fet de dedicar bona part d’aquest nu-
mero a_ Etiopia ens ha obligat a alguna
Heu modificacié en 'habitual distribucié de
seccions 1 articles. Perd hem suposat que
aixo no sabria greu al lector.

_També hem hagut d’ajornar la publicacic
d’algun treball de a0 rigorosa actualifat, o
be que, com la continuacid del reportatde de
Ladislag Faragd precisament sobre Etiopia,
ens ha arribat massa tard per a publicar-lo
sense un trastorn profund en {a confeccid
! aparwsd reguolar d’aquest nidmero.



Enquesta de Josep Maria XICOTA
Fotos CENTELLES

QUESTIONARI

1
On és 1"Abissinia?

z
Quanis habitants té?

3

De quin color sén?

4
Quina és la capital d'A-
bissinia?

5
Oui ¢s el Negus?

6

Hi ha eéselavitud?

7
Quina religid tenen?

8
S6n poligams?

9

Les joves abissinies
belles ?

s6m

10
Quina és la causa del con-
flicte italo-abissini?

. 11
La S. de N, podra evitar
la guerra?
12

La guerra afectaria la
neutralitat d'Espanva?

13
Quins periddics llegin?

Tota la premsa sense excepcid i els no-
ticiaris del cinemes aparcixen des de fa unes
guantes setmanes plens de motes i comen-
taris relatius al conflicte italo-etiop, Quines
son les idees del ciutada mitja sobre Abis-
sinia, nom més correntment donat al pafs
que oficialment porta el d'Etiopia?

I[En sotmetre diversos ciutadans a un giies-
tionari semblant al d’altres publicacions
europees 1 americanes, eéns hem trobat, tal
com ha passat arreu del mdn, amb llacunes
considerables 1 amb repeticions: freqlients.

Eliminades unes i altres — de cinc obrers
tramviairés que consultarem en plena Ram-
bia, mo vam poder obtenir una sola resposta
acceptable — voldriem perd posar de mani-
fest el contrast que hi ha entre el desconei-
xement major que d’aquestes gliestions te-
nen els vells, oposat a la precisié amb qué
els infants contesten les preguntes gque sobre
aguests temes els s6n adrecades, D’entre
ells, destaquen els que sén alumnes d’esco-
les estrangeres, amb professorat procedent
de paisos gue durant la passada guerra van
dsser beligerants.

Les respostes escollides sén les més di-
verses d'entre les que reuneixen un mini-
mum de condicions indispensables. El lector
constatard, doncs, que no li oferim parers
UNANIMes en cap punt,

MIRANT A FORA

Un dibuix de Sennep

Era en un Candide recent on el sagnant
caricaturista havig dedicat dues pagines de
dibuixos al conflicte italo-etiop. Un d’ells re-
presentava ‘el deserf, Al peu d'un cocoler,
una inseripeié : «Palaw Retaln, Enire les pal-
mes,- dos simis 1 el negus.

Aquest dibuix ha suscilal un article de
Frangois Mauriac que de bon grat reprodui-
riem sencey. Limitem-nos a alguns frag-
ments :

wM imagino un xicot de color, el pare o el
germa gran del qual reposa ja fa vint anys
en algun recé entre el mar i els Vosges.
Afirmo que hi ha de qué suscitar en un cor
senzill un odi prou fort per omplir la seva
vida. '

wAixo no afecta en res el fons del conflicte
italo-abissini.., Pero, qualssevulla que siguin
els torts dels usalvalgesn en aquesta historia,
no deixen d'ésser a la zetlla de wveure apa-
réixer en llur cel les esquadrilles dels civilil-
zats, No sera més divertit per a ells del que
Ito fou anys enrera per a nosallres. Per qué
riure’s 1 mofar-se dels que van a morir?

nEn el proxim dibuix de Sennep (I'estacid
de les fpluges és a punt d’acabar-se...), l'etiop
ja no estarda enfilat a un cocoler entre dos
simis, sinéd potser estés sobre la sorra, els
bragos un xtc separats, de cara al cel.

w...Des de "Afer Dreyfus, les poténcies de
desordre i de destruccié saben quina arma
temible esdevé enire llurs mans una causa
justa. I nosalires, cristians, hauriem de re-
cordar-nos-en. Pero ho hem oblidat.»

(c) Mimisterio de Cultura 2006
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A 1'Africa,
No voldria
e,
Negres. Perd hi ha al-
ires races,
Addis Abeba,
L’Emperador.
iHe dlegit que si.
Latdlica.
No ho sé,

No ho sé.
L'expansio que
sita [talia.

51 no ho fes aixi s'ar-
ruinaria

No.

la Vanguardia, El
Mundo Deportivo.,

GOUIvOEar=

MNeCEs-

Un ADVOCAT
(Parla casiellana)

Em sembla que a I'A-

frica, Em cal un
mapa  per respondre

amb precizio,

No ho sé

Negre,

L'Emperador. El
de Reis.

No ho sé

Dhiverses. Catolicn, ma-
hometana, Son diver-
Ses races,

No ho sé.

Crec que no,

Questid de limits i d’in-
tromissions italianes.

51 Anglaterra tanca &l
Canal de Suez, Italia

Roi

intentara  V'ocupacié
de les DBalears. Ales-
hores..,

La Vanguardia, El No-
ticiero Universal, A4
B C, Ya, El Sol.
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A 1'Africa

Vint milions.

(zairebé negres | molt
peluts. Els europeus,
*en canvi, son blancs j
calbs,

Addis Abeba.

£l Rei de Reis.

el

No en tinc la. menor
idea.

Els moros si gque he

son ; els abissinis, no
ho sé.

Gracies a Déu no valen
per res.

Les. mines de
d’Abissinia,

Si.

No hauria d'afectar-la,

La Publicitat, La Hu-
manitat, El Dia Grd-
fico, L'Instant, Crs-
nica, Estampa,

petroli

Torrro

A 1'Africa.

Deu milions,

segons les races. La
majoria sén negres,

Addis Abeba.

El Rei de Reis. L'Em

perador,
Si. Sagnant,
Diverses, Catdlica, ma-

hometana...

Afortunadament per a
ells, si. O dissortada-
ment. Depén.

Hi ha de tot.

Res de patriotisme.

Linterés dels capita-
listes del mdn per les
riqueses i els petrolis
d'Abissinia.
Si s’atén al Pacte, si
Possiblement,

El Dia Gridfico, EI No-

ticiero Universal, La
Vanguardia, La Hu-
manttat, Las Noticias,
A B C, Heraldo de
Muadrid, Ahera, Bieufs
et Teras, ete, )

QUIOSOUER DE DIARIS

No ho sé,

No ho sé.
~Negre,
Etiopia,

Una mena de
No.
Mahometana.
51,

No estan malament,

rel,

[thlia wvol la possessid
d"Abissinia,

No,

No ho espero,

LiIntransigeant, Paris-

Sarr, L' IHustre,
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A PAfrica tropical.

Tres milions.

Groc brut.

No ho sé,

Una barreia de Gran
Bisbe 1 Gran Rei.

Hi ha esclaves.

Una mica de cada,

Ben bé sis o vuit do-

. nes cada wu.

I com ho sén!

Massa gdent i
soldats.

o)

No,

Eﬂumﬁu, Mundo Grdfi-
co, Popular Film,
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QUE SABEU DE L’ABISSINIA?

Lina mETGESSA

Al nord de 1’Africa
ariental.

Deu milions,

Negres, bronzejats, se-
gons les races,

Addis Abeba,

Xl Rei de Reis. L'Em-
perador,

5% Perd no d’una ma-
nera exclusiva,

No ho sé amb precisid.

Els catdlics, no. Els
altres, segons les reli-
gions respectives.

Poseu que si... vaja.

L'imperialisme  italia.
El desarmament (?)
itaiid,

Hi ha precedents: el
Chaco, Manxiria...

La modédstia dels ele-
ments agressiug de
que  disposa, no ho
aconsella.

lL.a Publicitat, La Van-
Luardia, Miranor, Kl
Be Negre.

INFANT ESTUDIANT

A Africa, Al nord-est.

Deu milions.

Negres,

Addis Abeba.
Emperador.

Si.

La dominant és el eris-
tianisme,

No ho sé.

Lletges !

[talia wvol
Abissinia.

N,

Com gue no ho sé, no
vull equivocar-me,
La Vanguardia, Mic-

frey,

colonitzar
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PILOT MERCANT
{Parla castellana)

A 1'Africa.

Dew milions.

Mora,

Addis Abeba,

L*Emperador.

IEs murmura que si.

L.La mora,

5{, com els moros,

Unes bonigques i altres
lletges ; perd totes
aprofitables.

La for¢a expansiva d'l-
talia.

Anglaterra ja 1'ha evi-
tada.

Cas de produir-se, si,

Crénica.
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CAMBRER

A alguna part de 1'A-
frica.

Deu milions,

Mig megres i
blancs,

Addis Abeba,

L'Emperador.

S,

Diverses.

N’hi ha que si,

Les verges, si,

Les rigueses d'Abissinia
i I'imperialisme italia.

mig

No. 5i no el provoca:
Italia, el provocara
Anglaterra,

S°hi trobard enmig sen-
s¢ adonar-se’n.

La Vanguardid, Solida-
ridad Obrera, El Co-
rreo Cataldn, La Ba-
talla, Kl Debate,

et B o=

10
IT.
12,

13,

E\?f|1-

*

oo

10

I1.
12,
13,

o Genéve.

10-X-35

MECANOGRAFA

A "Asia.

Un milid.

Negre.

No ho sé.

Conr un rei:
papa.

Si. '

No ho sé ¢

Si. Els negres tenen tots
maoltes dones

Malt lletges.

No ho sé-

Si fa els possibles...

N0,

A4 B C.

Clont wun
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UN PERIODISTA
(Diari castella)

Al nord-est africa.
Cine milions,

{arisencs : blanc 1 ne-

re.
- Addis Abeba.

El Rei de Reis.
Una modalitat de Ian
Universal.

Catdlica,
Tenen _fu;::-rmﬁ:s de matri-
mon - especials. Te-

nen el matrimoni a
prova, .que és una
cengquista universal,

I les altres; també,

Aparentment, Ual Ual.
En realitat, un impe-
rialisme ferotge,

No. .

Evidentment,

La Vanguardia, La:Pu-
blicitat, Jourpal | de

OBRER ESPECIALITZAT

A 1'Africa oriental,

Un milié i mig.

Negre,

Addis Abeba.

El Rei. L'Emperador.

Ho diuen. Jo no ho
Cred.

No ho sé,

Com arreu del mon.

Hi ha de tot.

L’imperialisme italil

Si vol, si_

No i conve.

El Dilumo, Heraldo de
Madrid.

R

-

1_

o) P

¥

10,

r3-

MuriLer D'EMPLEAT
(Parla castellana)

Al pais dels negres.

Un milié.

Fosc fort.

No ho sé,

L.! Empt‘raduf.

No.

Oue sé jo!...

N1,

No. Molt letges!

La seguretat que té Ita-
lia de guanvar,

No.

Nao.

La Vaenguardia, Croni
ca, Estampa.

DEPENDENT DE FARMACIA
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(Parla castellana)

A 1'Africa.

Vint milions,

Negres 1 mestissos,

Addis Abeba.

El Rei de Reis. El Prin-
cep.

Bastanta. Estan per ci-
vilitzar,

Mahometana.

Si.

Ho s0n totes les dones
de tot el mén.
lLes aspiracions
nials d’Italia;

Si.
No I conve.
El Dia Grdfico, El No-

colo-

ticiero Universal, El
Dilu=io, Ahora, Es-
. tampa.

L
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ESTRELLA DE VARIETES

(Parla castellana)

Cap allal...

Jo qué sé!

Negre 1 blanc.

No ho sé.

Un senyor que m’agra-
daria molt conéixer.

Segurament.

Aneu a saber!...

Fan malt bé de tenir
unes quantes dones.

Prefereixo els abissinis.

Fer quedar bé la S_ de
les N,

El conflicte d'Abissi-
nia? Ho wveig molt
negre.

5i.

Crénica, Esteampa.
Iinierna i gﬂpular
Film.
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MNOFER DE TAXI

A P'Africa.

No ho sé,

Xocolata,

Addis Abeba,

L’Emperador. El cap de
les forees.

En part, si.

No ho sé. Perd sense
religié s"ho passarien
millor.

Deu dependre de les
disponibilitats respec-
tves.

N'hi ha que si.

Oue els volen imposar
un esclavatge pitjor
que el que avui fe-
nen.

No.

Podriz ésser.

ILa Humanitat, La
Rambla.

O R
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DEPENDENTA DE GRAN

MAGATZEM
No ho sé, Molt luny.
':""n:ln én tinc ia menor
‘niea.
Negres.

Neo ho he sabut mai,

Un personatge impor-
tant,

NO,

Aneu a saber!. ..

Dt:!:hén +dei-ls diners gue

__tinguin,

lotes les tropicals ho

La luita entre les races
blanca i negra.

No.

No. Encara que ho vul-
guin les altres potén-
cies,

La Vanguardia,

-
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El Virrei Catala. —

Fa tretze o catorze
anys que vaig veure a Parfs, en el teatre
del  Vieux-Colombier, 1'obra de Merimée
que actualment es representa al Novetats,
titulada La Carrossa del Sant Sagrament,
Aquesta comédia havia estat representada
en catala, fa molts més anys, el 1gog O
rgtn, segons la traduccid de Pous i Pages,
A Parls, era Copeau el que feia de Virrei;
unt Virrei sec, pintoresc, exageradissim,
«l'espanyolada arqueolbgica.

Jo no 3¢ d'on Merimdée va treure |'anée-
dota del virrei espanyol 1 de la seva amiga
i Perrichole. El curids és que aquesta ac-
iIrin no ¢és cap invencid de Merimée, €s un
personatge absolutament historic, i el que
també és curids és que el virrei del Pery,
amant de la Perrichole i presentat per Me-
rimée com un grotese hidalgo d’espanyo-
lada, no es diu Don Andrés, 1 ara no re-
cordo ¢ls cognoms que 1i penja Merimdée,
perd suposem que és una cosa com Don
Andrés de Figueroa y Ldpez de Castro. Il
veritable amic de la Perrichole no era cas.
telliy; era un senvor de Barcelona anomenat
Manuel Amat 1 Junyent Planella Avmerich
1 Santa Pau, els cognoms del qual, com
pot veure ¢ lector, sén catalanissims. Agquest
senyor fou virrei del Pertd des del 12 d'ac-
tubre de 1761 al 17 de juliol de 1776. El
virrei Amat era militar i cavaller santia-
guista, Era un home see, dur, de gran ie-
pivitat s un excellent administrador, 1 al
Perti deixd acabades 1 comengades moltes
obres publiques. Com gque era un militar
apassionat del seu ofici, va intervenir ac-
tivament en la guerra contra Anglaterra,
Va formar al Perd regiments de milicianos
I quatre companyies de granaders. Durant
el seu virregnat, es troba amb revoltes i
sublevacions de tota mena; en la suble-
vacid de dos wvaixells, el Septentridn i el
Astute, el virrei Amat es presentd perso-
nalment a donar la cara i a apagar la re-
beHid, fent penjar immediatament i sense
contemplacions els caps de la sublevacid a
les antenes del vaixell. Es veu gque ¢l tal
senyor Amat era una mena de tigre,

Sén  diverses les intervencions armades
que ¢l virrei Amat dirigi i executd en aque-
lles terres i aquells mars colonials, Als lla-
dres i als bandits no els deixava de petja
1 els castigs eren durs i solemnes. A Madrid
estaven satisfets del virrei catald perqué
enviava molta moneda. En el seu temps
es comenga a explotar amb &xit una mina
d’or. Els diners enviats a la peninsula pel
virrei es calculen sobre uns setanta-dos
milions de pesos or. Era aficionad{ssim a
les corrides de toros i a les luites de galls.
N'organitzd moltes amb el truc de la be-
neficéncia. Aquest home, bélic, sever i
grandids, tenia una debilitat: la dansarina
Micaela Villegas, anomenada la Perricholi.
Aquesta Perricholi sembla que el tenia foll.

El virrei Amat tornd a Barcelona, no
sabem si sol o amb la Perricholi o Perri-
chole. A Barcelona va construir la Virreina,
que, per esser-ne ell 1'amo, popularment
s'anomena d’aquesta manera la casa més
bella i més important de la Rambla. Jo
no sé si el virrei Amat usava ja el tftol
de marques de Castellbell o si aquest titol
'obtingueren els seus successors.

Els béns de la familia Amat anfaren a
parar per parentiu directe a la familia Car-
ver, que &és la propietaria del titol de mar-
qués de Castellbell, i la Virreina én € segle
passat formava part dels béns que, copiosos
I escampats per tot Catalunya, tenia la fa-
mfilia Carcer.

Jo no sé si Merimée sabia totes aguestes
coses, probablement no; perd em sembla
que ég interessant pels barceloning, que tan-
tes vegades passen davant de la Virreina,
saber com !'amiga real d'un virrei catali
és penjada damunt la censciéncia d’un ima-
ginari wvirrei castelld, per un famosissim
escriptor francés. I encara hi ha més coses :
tots hem vist de petits la processé de Cor-
pus, 1 aguella impressionant carrossa del
marqués de Castellbell que anava al darrera
de la processéd, per aixoplugar el Sant Sa-
grament en cas de pluja. Doncs bé, poc
es podia pensar Merimée en escriure la
seva comedia, que a Barcelona hi havia
una auténtica carressa, segurament propie-
tat del protagonista auténtic de la seva
obra, o sigui de 'histdric i real amiant de
la Perricholi que en un moment donat ser-
via de carrossa del Sant Sagrament en
una festa tan important com era la pro-
cesso de Corpus. Perqué la carrossa que
tots haviem wvist i que encara existeix, és
un notable exemplar de mitjans del se-
gle xvin, i és més que segur que passaria
a ¢sser propietat de la familia Circer entre
molts altres béns que venien del virrei

Amat.
Joser Maria peE SAGARRA
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'Origens i decadencia

del feixisme

EEl feixisme, que avul es troba en tan
mala posicib, va néixer a conseqiiéncia d'una
série d'errors i de febleses dels grans par-
lits italians, tant els de dreta com els dles-
gquerra, els quals no trobaren manera de
prodongar la unid sagrada de durant la guer-
ra a fi d'encarrilar altre cop el pafs, sotra-
guejat per la guerra, pel cami de ordre
1 de la normalitat. D'haver-he aconseguit,
molt diferent hauria estat la sort d'Ttalia,

manifestat alguna vegada idees antifeixistes,
Perd Mussolini ha aplacat aviat els seus
ardors jovengans fent aprovar a la Cambra
una lléei — que no se sap com pot haver-la
firmada el rei —, en la qual s'estableix que
per a la successié al tron &5 indispensable
el parer favorable del Gran Consell Feixista,
el qual pot indicar un altre membre de la
famflia reial per a cenvir da corona. Apro-
vada aquesta llei, el princep no hy rapdinat

Mussolini en ¢l campional de tir de Roma

ara abocada a da tragédia a la qual assistim,

Lees esquerres, especialment les extremes,
exageraren un xic encoratjant certs movi-
ments preletaris, als quals donaren aix{ un
cardcter acusadament politic, i, sobretot, co-
meteren l'error de no acceptar la responsa-
bilitat del peder, oferta per Victor Manuel
al lder socialista Filippo Turati, que pel seu
idealisme-i el seu horror a la violéncia i a
Ia sang tanta semblanca té amb lord Lans-
bury.

La wveritat — cal reconéixer-ho, sobretot
avul — ¢s gue els italians, passades les pri-
meres violéncies, comprengueren el perill a
qué s'exposaven si seguien les agitacions
i ja la calma havia tornat al pals a darre-
ries de 1921 — gixd és, un any abans de la
Marxa sobre Roma —; perd els agraris i
els industrials no podien desfer-se de les
bandes mussolinianes i massa inteéressos els
lligaven a aquestes perqué ¢l feixisme po-
gués ésser eliminat facilment,

Les dretes italianes sempre han estat libe-
rals. Foren elles les que portaren a Roma
la capitalitat d’Itdlia, suprimiren ¢l poder

demporaldel Papat 1 volguergn — seguint la

formula de Cavour: wuna Església lliure
dintre un Estat lliuren — que el Vatica fos
exclds de tota ingeréncia en els afers de la
nacid, limitant la seva accid al camp espi-
ritual. Foren també les dretes les gue incor-
poraren a |'Estat els béns eclesiastics, Pero,
després de la guerra, van agafar por, El
fantasma soviétic les va esporuguir tant, que
Salandra, Albertini, Cornaggia, Bergamini
i d'altres sostingueren Mussolini, Després
del primer discurs d'aquest a la Cambra
(amb aguella frase : «hauria pogut fer d'a-
questa sala ['estable dels meus cavalls, i
pinso dels diputats»), es van adonar de 1'er-
ror comes ; pero ja no eren a temps de fer-se
enrera, i aviat foren posats en condicions
de no poder fer res.

o e

Un dels punts més discutits ¢s actitud
de Victor Manuel referent a la Marxa sobre
Roma, [En corren una colla de versions, la
majoria adulterades segons les fonts d'on
provenen, No ens sentim inclinats a defen-
sar l'obra d'un monarca, perd creiem servir
'objectivitat afirmant gue Victor Manuel ha
suportat contra la seva veluntat Mussolini
i el feixisme, el qual, havent estat revolu-
cionari i republica, accepta la monarquia
només per tal d’aconseguir el poder. Les
circumstancies imposaren al rei una solucid
de la crisi del 20 d'octubre de 1922 que no
era la que ell hauria desitjat

El comte Sforza conta gue el cap del go-
vern dimissionari, Luigi Facta, demana
dues vegades al rei la firma del decret pro-
clamant 1'estar de siti, necessari per a la
dissolucié dels feixos, i que el rei s'hi negi.
Cal tenir present, d’altra banda, que Victor
Manuel sabia que el seu cosi, Manuel Fili-
bert, duc d'Aosta, tenia estretes relacions
amb Mussolini i esperava que aquest obtin-
gués 1'abdicacid del sobira 1 la rendncia del
princep del Piemont per a enfilar-se al tron.
Hl duc d’Aosta tenia el prestigi, guanyat en
la guerra, de gran general, i potser no hau-
ria tingut unes mires tan ambicioses sense
la pressié de la seva dona, Elena d'Orléans,
que sempre ha vist amb mals ulls una mo-
desta princesa de Montenegro al tron italii.

Victor Manuel es trobd, en octubre de
1922, mal rodejat i mal aconsellat; és clar,
perd, que no hauria pogut pensar-se mai
quines conseqiiéncies tindria el nomenament
de Mussolini, un diputat com els altres, com
a cap del govemn,

En 1"ambient del Quirinal no és cap se-
cret que Mussolini no ha caigut mai en
gracia al rei, perd aquest no ha pogut mai
desfer-se'n. Hauria calgut un cop d’Estat,
amb la inevitable topada entre les tropes
regulars i les camises negres. Potser no ha
trobat 1'home que hauria calgut per a una
feina aixi, i ha hagut de resignar-se que
Mussolini el privés, de mica en mica, d’unes
quantes prerrogatives,

Bl princep Humbert, sembla que havia

EL MILLOR ESPECTACLE DE L'ESTIU

CURSES DE LLEBRERS

Cada nit Dissabtes i diumenges, tarda i ait
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mes. 51 per Enric IV Parfs bé valia una
missa, el tron d’Italia bé val una camiza
negra,

Quant al conflicte italo-etiop, a part altres
circumstancies, creiem saber que el rei s'ha
negat — aprofitant una de les prerrogatives
que li queden — a firmar la declaracié de
guerra. A fi, perd, d'evitar el mal efecte que
aix0 hauria produit en l'exéreit, De Bono
ha posat el nom del rei en la proclama adre-
gada a les tropes.

o

ines forces, ocultes o paleses, han pro-
tegit Mussolini per a poder reafitzar els
seus somnis més ambiciosos?

Ha tingut sort; perd també, és clar, pos-
seeix qualitals que no sdén comunes, No és
un geni ni un gran estadista, contra el

ue es creuen ell i alguns .altres. Perd ha
tingut sempre prou habilitat per a aprofitar
les ocasions en benefici seu.

Propici a suggestionar-se, exerceix igual-
ment una mena de fascinacié sobre les mul-
tituds 1 adhuc sobre quidse li acosta,

.. Dotat d’una_memogia, giodigiosa, sap ser-
vir-se'n per a donar 3 ¢ velles una apa-
renga  nowva. :

El melt diffcil saber guins sén els seus
veritables sentiments i{ntims. Malgrat les
demostracions de bondat que es podrien citar
en diverses ocasions della seva vida, el con-
junt d'aquesta ens el mostra com essent ell
mateix l'objecte principal i gairebé dnic del
52U amor,

%%

Una de les coses que esbalaeix més la

gent, ¢s que Mussolini pugui regentar set
¢ wvuit carteres. Tot 1 aixd, potser no tre-
balla tant com un sol ministre d'un altre
pais,
. Tot el seoret estd en els subsecretaris que
li extracten els afers en curs, la solucié dels
quals depén de les seves decisions, i en les
consultes als téenics quan la qliestié ho
FEOQUereix,

Per als canvis d’alt personal, ministres i
tot, no consulta a penes mai els interessats.
[ maolt menys ?uan es tracta de persones
que puguin fer-li ombra, les quals sén eli-
minades o allunyades, Recordi’s ¢l cas Balbo
1 el cas Grandi. Recordi’s, també, els casos
Augusto Turati i Arpinati, que han quedat
liquidats. per sempre,

L R

Una de les organitzacions mussolinianes
meés importants, perd aixi mateix aquella
de la qual menys es parla, és 1'O. V. (i"{ A,
(Organitzacié voluntaria de Repressié de
PAnti-feixisme), gque mo és més que una
vasta xXarxa d’espionatge,

* W W

L’acabament de 'aventura africana, sigui
quin sigui, bo o dolent, quins efectes tindra
sobre la politica interior d’Italia? Els resis-
tira la bastida feixista? Preguntes angoixo-
se5 a les quals és aventurat de donar una
resposta per vaga que sigui,

erd no sén aquests els tnics interrogants
que ara ég possible de formular-se. La sort
que pugui cdrrer la dictadura que fa tretze
anys. que senyoreja Italia, com influird en
les altres dictadures sorgides a imitacid 1

semblanca seva?
TIGGIS

ES-FLECTRIC
- Vﬂi?'mli A OBjL

i reu en les
lors condicions de
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Aquest nimero ha
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ES POSSIBLE ORGANITZAR EL BOICOT A LA GUERRA?

Una iniciativa barcelonina

Novament la paraula guerra torna a ¢sser
al primer pla de les preoccupacions humanes.
lincara no s'ha acabat de tancar la ferida
produida per la gran guerra al cos social,
gquan el macabre seguici de miséries i dolors
gue neix a 'ombra de la violéncia descor-
dada, torna a passar triomfant avui, pels
confins llunvans de 1'Africa Oriental, demd
qui sap si per terres i mars del nostre con-
tinent.

Indubtablement, existeixen grans corrent:
'idees que porten els pobles
vap a la guerra. Els fona-
ments doctrinals del feixisme,
poso per cas, noo els consti-
tueixen les idees que exalten

la guerra i Pexpansid impe-
vialista? Kl programa d'en-
<senvament militar claborat pel
general Grazield i que comens
civ o regir ¢ primer de febrer
denguany, no posa Pescola |
In universitat italianes al ser-
veir d'uns ddeals de destrues

cin?
Hi ha, en certs paisos, la

preparacio guerrera de les jos
ventuls gue a comenca o do-
nar els resultals gque veiem,

perd ne cal perdee de vista
que els corrents anbiguerrers
no sOn pas menvs importants,
Una prova del que diem la
tenim en els resultats del cu-
rids plebiscit per a la Pau,
Peace Ballot, que tingué lloc
4 Anglaterra la primavera
passada.

Sobre un total d'y1.559,105
persones majors de divuit anys
consultades, mds de 10 m-
lions van votar per la reduc-
cid dels armaments, aixi com
per la supressié de la fabri-
cacié privada d’armes i per
les sancions econOomiques con-
tra un Estat agressor. Nou
milions es van pronunciar per
la supressid de tota Maviacid
militar i maval i 6 milions
quan es tractés de rechrrer a
sancions militars.

Un altre fet, encara que de
diferent significacio, el tenim en la votacio
favorable a 1'aplicacié de sancions pel La-
bour Party, per 2.168,000 contra 102,000,

[En guina mesura, perd, aquest corrent
favorable a la solucié pacifica dels litigis
mternacionals pot influir en les decisions
dels governs? Pot arribar a organitzar-se
el boicot a la guerra d'una manera directa,
ja des d’ara, prescindint de si s’apliquen
o no les sancions previstes pel Pacte ge-
neral de Ginebra contra un agressor?

Es precisament fent-me aquestes pregu-
tes que m’he recordat de 1'existéneia d'una
intéressant iniciativa barcelonina gue de po-
sar-s¢ a la practica seria una arma paci-
fista de les més eficaces.

Al mes d'octubre de 1933, la Seccibd sin-
dical de Correus de Barcelona aprova amb

ran entusiasme una proposta d'un membre

estacat del Sindicat de boicot a la guerra,

proposta que, tramesa al Congrés lederal
que ¢s celebrava per aquella epoca a Ma-
drid, fou adoptada per unanimitat,

Hem cregut interessant ara de visitar
P"autor de la propoesicid per tal que ens
concretés millor el seu pensament, i ens
hem encaminat a un poblet de la costa ea-
talana on viu. Es un castella, o millor dit,
un andalis tan compenetrat amb el pensa-
ment politic catala que entre ell i nosaltres
no hi ha altra diferéncia ideoldgica que
el matis que déna a cadasci e] parlar son
idioma propi. No és endebades que el seu
pare, Enrique Capriles, natural de Puerto
Real, oficial de la Marina de guerra, in-
teressant figura del segle xIx, gran amic
de Catalunya, figurd en la darrera etapa de

. I'aventura colonial com a governador de

Santiago de Cuba i era partidari de 1’ator-
dgacid de 1’autonomia als cubans.

Parlem de la seva iniciativa al qui porta
avui un cognom tan conegut en les dar-
reries del segle passat.

—L.'acord—ens diu—no pot ésser més
huma : comprometre’s a lluitar contra tota
guerra, tingui el caracter que tingui, que
¢s dedari al moén,

—Pero en qué consisteix aquesta lluita?
—li preguntem.

—3enzillament, a negar-se a rebre o lliu-
rar tot servei de comumicacions de o per
als paisos en guerra. L'acord preveu el cas
dels companys residents en els paisos be-
ligerants, A fi d’evitar a aquests companys
Euﬂ fossin objecte de represalies per part
els gowverns respectius, l'acord seria obli-
gatori per a tots els Sindicats de comuni-
cacions adherits a 1'acord, menys per als
Sindicats dels puisos en guerra. Agquest
acord, que s'amomenaria wAcord Racionals,
sodria obtenir D'adhesié de tota mena de

indicats o forces organitzades fins a unir
en un front dnic formidable tots els homes
de bona voluntat.

—Com podeu posar-vos en relacié amb
les Federacions postals internacionals?

—5i dificultats nascudes de la nostra dis-
solucioc—que tard o d’hora caldrd rectificar
—mno ho impedissin, els acords locals d’ad-
hesié_serien unanimes i aleshores la que
fou Executiva Federal podria desenrotllar
una tasca de cara al mfﬂ que honraria el

| D T T
nostre pais. No manquen cartes de airigents
de diversos paisos europeus i americans,
que expressen la seva més entusiasta adhe-
s16 1 la seva decisié ferma de propugnar per
Pacord. La no existdbneia legal del nostres
Sindicats ha impedit un rapid treball de
coordinacid, perd estic segur que no igno-
rant els  poderosos Sindicats de I"'estranger
el motiu de les nostres dificultats actuals,
sabran establir contacte, aconseguir el f,
que ¢5 el més important. Potser ben aviat

J. Compton, W. L. Robinson i W. P, Smith, del Comité
executin del Partit laborista anglés, partidari de les

Sancions

podrem llegir a la premsa mundial quelcom

de definitiu sobre el que parlem i que vindra

a alleugerir una humanitat plena d’angoixa
gue espera creuada de bracgos, neéciament,
el seu sacrifici en massa.

Davant d'aquest devessall d’optimisme no
m’atreveixo de parlar-li de l'espectacle ame-
nagador que presenta el mén i de les pres-
sions que poden exercir els governs 1 els
grans interessos sobre 1'opinibé pidblica. Perd
em permeto, tanmateix, una darrera re-
Mardce .

—No creieu que les sancions comercials
i financeres que preveuen els acords de Gi-
nebra sén suficients per a fer entrar en
ra0 €l més arborat de beHicisme?

—El blogueig comercial-—diu—és dificil,
perque sempre existird ¢ «neutrals avid
d’aprofitar-se de les circumstincies, i a més
a més perillés, perqué pot estendre el nom-
bre de beligerants, Vegeu, en canvi, quant
meés senzill i1 realitzable seria per a un pais
pacifista de veritat afavorir o almenys no
entorpir els acords de les seves organitza-
cions postals—Correus, Telégrafs, Teléfons,
Radio—d’adherir-se al boicot contra la guer-
ra propugnat pels Sindicats postals es-
panyols.

Tindra ressd en els medis internacionals
de Comunicacions aquesta noble iniciativa?
Nosaltres, almenys, ja hem complert la
nostra missid divulgantda.

Jorpr SUBIRATS

EL NOU EDIFICI DEL BANC
D’ANGLATERRA °

La senyora, — M’ha caigut un xiling
aqui baix,
L’agent. — Enlloc no estarA miller

guardat,
(The Humorist, Londres)
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L'ACTUALITAT CINEMATOGRAFICA

Aquesta setmana

En L'alegre divorciada cal distingir, pels
efectes del cas, la part de comédia, que ¢és
quasi tot el film, de la part coreografica,
que mo comprén sind dos ndmeros, els dos,
aixd si, llargament desenvolupats,

La part de comédia és excelent. Per abreu-
jar en el terreny dels elogis, direm que Mark
Sandrich ha fet en aguest sentit una labor
gens mdigna d'un Lubistch,
el mestre incontestable del
génere, L’andécdota és no-res,
perd aixd és 'admirable: ha-
ver fet tant de tan poc. L’a-
nécdota serveix admirable- :
ment la intencid de multipli.
car les situacions xocants, i :
aquesta intencid s'aconsegueix
de debd, [El didleg, molt es.
piritual sense que prengui
mai la davantera amb excés.
Aixd vol dir, dones, que el
tempo cinematografic esta
sempre assegurat 1 gue el rit-
me no coneix aquells esculls
ni vacilacions tan dificils d'e-
vitar, per poc que hom s'en-
gresqui amb els recursos
temptadors d’un dialeg ins-
pirat.

Resultat, doncs: un film
cent per cent divertit. [Edward
Everett Horton, secundat per
Ginger Rogers, Fred Astaire,
Alice Brady i Erik Rhodes,
porta el pes de la comedia.

Ginger Rogers i Fred As-
taire s6m ¢ls herois de la part
coreografica,

A desgrat que la propagan-
da del film s’havia fet a l'en-
torn del continental, el ball
la voga del gual avul no té
limits, el public va impressio-
mar-se potser més amb Night
and Day. Suggestié musical,
heus-ho acl. Aquest fox de
Cole Porter, una de les coses
més reeixides de la musica
americana d'aquests darrer
temps, cantat i ballat per Fred Astaire i
Ginger Rogers, sembla que va marecar, el
dia de 1'estrena, la maxima sensacid de
la nit. Val a dir que aqguesta musica tan
estranyament malenconiosa, familiar a to-
tes les orelles, significa, inserida aix{ en
el film, un encert que assegura 1'éxit,

Quant al continental, direm sincerament
que se n'ha volgut treure massa partit. L’e-
pisodi és molt massa llarg. Ni la maisica
justifica les innombrables repeticions a que
obliga la llargaria del ballet, mi aquest brilla
gaire pels encerts que en un cas més felig
haurien pogut excusar la dilatacid excessiva
de 1'episodi, Naturalment, no parlem de 1'ac-
:uacg dels dos protagonistes, parlem de les
evolucions del cor, que gquasi sempre es Te-
solen en extravagincies al marge total de
’apreciacid estética.
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intervencid de Raoul Roulien, un dis-

barat. 1 gue canta malament aguest home!
I sobretot, quin acudit de ferdi cantar una
melodia que abans ha cantat Ginger Rogers !

L R

(Golgota. Heus aci un mal assumple per
4 un cineista, :

Dir gue Julien Duviviér, que és un home
molt capag, ha fet una labor discreta, a
estones molt inteligent, amb el seu film, és
tot el que podrfem dir a favor d’ell. Es

incontestable que Julien Duvivier no ha tro-

Il Dilluns, estrena d’un film de

| Rouben “

| Mamoulian

7.
q Vlvamos

| de Nuevo

amb

| Fredric March, |
I! Ana Sten

a |
C. Aubrey Smith

Un film que “Mirador’’
recomana com una obra
d’art i d’emocio sublim

(c) Ministerio de Cultura 2006

bat aci, com en altres films seus, aquell

accent de sinceritat que fa vibrar de debd. -

El film reduit, si ¢s possible, a la seva
dimensi6 laica, queda com un bon film d’am-
bient i de multituds, La multitud, heus aci
el protagonista, que Julien Duvivier ha sa-
but animar amb incontestable pericia, De
tant en lant, encerts fotografics fortament
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colpidors. La traicié de Pere, per exemple.
Jacques lbert ha compost la misica del
film. Hi ha llargs passatges musicals que
revelen una partitura treballada a fons, Amb
tet, la impressid E:e dona, almenys en una

imera audicid, que es tracta d’un tre-
all que no ha d’afegir res al prestigi def
gran compositor,

L

El Wiri dawrat és una excelent comedia
tipicament americana. Algunes de les carac-
ter{stigues estilistiques del film i la presén-
cia de Claudette Colbert remembren el to
inoblidable de Succef una nit. Humor, gust
i apologia de les coses senzilles. El scenario
revela. un talent gens comii en ’art de com-
pondre una historia cinematogrifica, Es un
d’aquells films sobre el qual insistirfem amb
gust, si no se’ns acabés 1’espai del qual dis-
posem.

L

En canvi és amb gust que serem breus
respecte a El vel pintat, per la senzilla rad
que no ens ha plagut. Un film incolor, tot
1 un tema que hom endevina intens i ple
de possibilitats dramatiques, Sort del gran
talent de Greta Garbo i de Herbert Mar-

shall !
Joskr PALAU

SAPSTEL

i Avui I'exit monstre d’un
film monstre!

(ARL LAEMMLE[
PRESENTA A

KARLOFF
ENUNA PELICULA[T
UNIVERSAL L
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_La pocasolta del speaker dels noticiaris
l':::m:. Com és possible que ¢l prestigi glorids
d'una marca que compta entre les tres o
quatre productores més importants del mon,
estigul a la mercé d'un senyor que no teé
fﬂﬁald(‘-ﬂ del que ¢és enginy | amenitat?
manera inequivoca com el piblic rep
aquells xistos tan infelicos hauria d’indicar
a l'ageéncia espanyola del noticiari la con-
venieéncia d’acabar d’un €op amb aquestes
bromes aptes solament per a analfabets,

. i A S

La discrecid dels speakers dels magnifics
documentals donats al uFantasion, el do-
cumental alemany sobre les balenes i ¢l
documental america sobre Singapore. Un
paraHelisme alliconador,

* W W

El raquitisme dels prospectes que us do-
nen en ceris cinemes. No seria millor su-
primir-los? Donen una sensacié de miséria !

Es estrany com els empresaris desapro-
fiten el partit que podria treure’s d'un pros-
pecte ben fet, ‘amb un instint publicitari
segur, amb un gust en la confeccié que fos
com un credit de garantia pel local.

JAra aneu a veure una superproduccié que
diuen ells | us posen a les mans un ¢romo

que estaria molt indicat per anunciar unes

pastilles per a la tos o per entretenir el
nen de casa.

Noticies curfes -

Llegim que Hans Fallada, Pautor de I ara,
qué?, s’ocupa, en collaboracié amb Reinhold
Schiinzel, del manuscrit del film Donogoo-
Tonka. Suposem que es tracta de la versié
alemanya de l'adaptacié de la divertida obra
de Jules Romains,

—A la Biennal de Venécia, la copa oferta
per Mussolini ha estat atorgada a Anna
Karénina, en la qual Greta Garbo actua
amb Fredric March, Maureen O’Sullivan,
Basil Rathbone i1 Freddie Bartholomew, sota
la direccid de Clarence Brown,

— A Anglaterra hi ha curiositat envers el
film The Robber Symphony, produit per Frie-
derich Feher, La musica 1 els sons hi tenen
preponderancia sobre la paraula. En el re-
;}grt:ment figuren Hans Feher, Magda Sonya,

im Gerald 1 Osear Asche.

-—-Elﬁmateix Friederich Feher, amb Ro-
bert Wiene, dhjgiré una nova versid d'El
Doctor Caligari. Potser hi empraran el
color,

— Abel Gance prepara una Lucrecia Bor-
gia amb Edwige Feuillére i Gabriel Gabrio.

—En el proximifilm de Shirley Temple,
El capita Gener, freballaran Guy Kibbee i
Slim Summerville.

— Freddy Bartholomew, llangat pel seu
paper en Dawvid Copperfield, tindrd un pa-

er important en El Mercenari, amb Victor
¢ Laglen,

— Annabella anirid a Londres a rodar Ba-
Harina, sota la direccid de Basil Dean. Des-
prés rodard, a Franga, Guerra i Pau, sota
la direccid de Julien Duvivier.

— Loretta Young serd la protagonista de
Ramona,

Des ‘d::d:mb: compreu ¢l 15 de cada mes
‘ CINE-STAR

magazine cinematogrific

CINEMA

CATALUNYA
®

Tota I'emocis, profunditat i be-
llesa del bon cinema, es troba en

Nobleza

Baturra

Mag"ffica realitzacié de
FLORIAN REY
amb
Imperio Argentina
Miguel Ligero
Juan Orduia
Ferm com el propi Aragé és

aquest film, que retrata els seus
costums | e| seu caracter

Es una superproduccié nacional

CIFESA

Tots els dies, grandiss éxit

———
———

SHAKESPEARE EN CINEMA

“El somni d’una nit d’estiv’

Segurament que els nostres lectors tindran
curiositat per saber a qué atendre’s respecte
a la gent que han intervingut en la creacid
A’ Ll somnt d’una nit d’estin, la pelicula de
la qual tant es parla ja, tot i que Pestrena

S
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™
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wkEl

SOning

a Nova York no tingué lloc fins ahir, dia q,
a 1"Adelphi.

Max Reinhardt é 1'autor d’aquesta versié
que ha dinEit amb la cooperacid del director
cinematografic William Dieterle, William
Dieterle, que fa molt de temps treballa amb
éxit a América, assegura la compenetracié
del sentit de !’espectacle de Max Reinhardt
amb el sentit especificament cinematogrific,

La musica és, naturalment, la de Men-
delssohn, la qual ha estat registrada i adap-
tada al film sota la direccid del mestre E,
W. Korngold que els barcelonins coneixem
en el seu triple aspecte de compositor, direc-
tor 1 pianista, La direccid de l'orquestra ha
anat a carrec del mestre Leo F. Forbstein,

Ha dirigit els ballets Bronislawa Nijinska,
per voluntat expressa de Max Reinhardt.
Bronislawa Nijinska ha compost doncs la
coreografia, d’acord amb Reinhardt, del
scherzo 1 del nocturno, pigines immeortals
de la partitura de Mendelssohn.

Charles Kenyon i Mary Mec Call Jr. han
escrit el guid 1 el cameraman ha estat Hal
Mohr.

Voldriem donar el repartiment en la segu-
retat que interessaria a tots els que conei-
xem 'obra de Shakespeare, perd llespai ens
manca avui, Només direm que hi figura el
popular James Cagney.

AVUl AL

UN EXIT

Violings de Hungria

La mestria de I' ORQUESTRA RODE
impregnada de 'anima musicsal
d’Hongria.

La creacié d'una gran esfrella

MARCELLE CHANTAL

amb

FERNAND GRAVEY
UFILM

it

=»TULLIO CARMINATI <.

ochre de dmor

Dema estrena en sessié de gala

)

Hem preguntat a la Warner si veurem el
film aguesta temporada i ens han respost:
uNo solament aquesta temporada, sind

aguest anyn.
Magnffic |

nil dlestiun

 SAVOY

EAS_SEIG DE GRACIA, 86.—Teltfon 76088
Sessid continua des de les tres de la tarda

a la una de la nit
BUTACA, UNA PESSETA

NOTICIARIS
LUCE — FRANCE ACTUALITES
FOX MOVIETONE
DARRERES NOTICIES MUNDIALS

Les eleccions a Memel. — [El cap del govern
hongares visita Alemanya. — Les modes a
Nova York i a Parfs. — Paords incendi a
Londres. — El guanyador de la Marathon
internacional, — Els primers assaigs a DPa-
ris de P’Aliga Veolant. — El «tren del Jubi-
leun assoleix els 140 quildbmetres per hora. —
Eleccié de «Miss Universs, i una altra. —
A més a més: MARROC. Catifa magica
Fox, DIBUIXOS, El sensacional reportatge
de rigorosa exclusiva: COMBAT DE BO-
XA JOE LUIS - MAX BAER.
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TEATRE I MUSJCA

Teatre catala al Novetats

«Sainet Trist», de Guimera. — «La Carrossa
del Sant Sagrament», de Merimée

La nitl del divendres passat, la companyia
Nicolau-Martori inaugurava la seva tempo-
rada al Teatre Novetats amb dues reposi-
cions o reestrenes. L'una era Saine! trist,
d’Angel Guimerd (estrenat en 1910), i 'altra
La Carrossa del Sanlt Sagrament, de Pros.
per Merimée, traduida per Pous i Pagés,
que havia estat presentada també ja [a temps
a Barcelona per mitja d'una altra traduccié.

No son pas poques, en veritat, les consi-
deracions a qué es presta aguest comeng de
remporada per al qual hom ha volgut o ha

Es de suposar, també, que d'entre els co-
 neguts i amb un nom de prou prestigi per-
qué hom hi pugui intentar fortuna, n’hi
haurd més d’un gque alguna cosa tindrd es-
erita i a punt de repartir.

[ quan la companyia s'ha determinat per
Guimera i Merimée, és per forca que hau-
rem de convenir que no haurd trobal res
de bo entre tota aquesta produccid de qué
hauria pogut treure partit per a inaugurar
la seva tasca amb algum esdeveniment que
despertés més curiositat i interés que aquest

Prosper Mevimée i Clara Gaszul (pseudonim de Merimée)

hagut de recorrer a resurreccions com agues-
tes, tan ben intencionades com calgui, perd,
francament, no pas massa urgents, neces-
saries ni desitjades per ningi,

Per altra banda, hem de dir que no tro-
harfem gens malament, i meés en un régim
de subvencions — perd, és clar, un xic més
esplendid que 1'actual —, que fos encetada
lactuacié de cada una de les companyies
afavorides amb una reposicié digna i atenta
d'una obra dels nostres vells autors, amb
una traduccid de qualsevel produecid notable
d’'un mestre estranger, o bé amb les dues
alhora ; més, haurfem d'aplaudir que els fos-
sin exigides, per I'homenatge, per ['allico-
nament i per I'estimul que per a tots, autors,
actors 1 piblic, haurien de representar,

Perd no ens exposarem a ésser desmen-
tits si diem que no ha estat pas aquest el
cas de la companyia Nicolau-Martori. Il
motiu a qué ha obeit aquesta inauguracié
amb dues obres ja representades no ha estat
altre que la pem‘lria d’originals de qué podia
disposar. Si aquesta peniria obeeix a una
o altra causa no és pas cosa que finguem
ganes d'escatir. 5i per obra de la denegacié
de tota subvencié per part del conseller ges-
tor de Cultura quan era hora d’iniciar trac-
tes 1 dibuixar plans per a la temporada hom
ha passat tot l'estiu amb la por que guan
arribés ’hora no hi hagués cap companyia
de teatre catala i, com a conseqiiéncia, no
hi ha hagut mingd que hagi tingut esma
d'escriure el seu drama o la seva comédia
per a esirenar a crema-dent a la primera
actuacid que vinguéds després d’haver-los es-
crit, si ha estat per incompztibilitat d'un
determinat autor amb una determinada ac-
triu, hagi estat pel que sigui, tot es redueix
al mateix fet: mo hi ha obres.

Fora d'aquests autors que havien d’es-
criure durant 'estiu per tal d’estrenar a la
tardor o a Phivern, fora d’aguest que no
s’ha avingut a unes exigéncies que ens guar-
darem molt de qualificar d’oportunes ni
discretes, fora d’aquestes obres que s’hau-
rien pogut escriure i fora d’aquesta que no
ha pogut ésser representada, es veu que la
companyia Nicolau-Martori no ha sabut tro-
bar altres autors ni altres obres que li ins-
piressin prou conlianga,

Es de pensar que abans de decidir-se per
aquest programa amb qué se'ns ha presen-
tat, haura llegit i examinat si no tota —
feina impossible de dur a felic terme — bona
part de la ingent produccid dels nostres iné-
dits, almenys d’aquells els noms dels quals
ofereixen una certa garantia de solvéncia i
entre els quals a nosaltres ens sembla que
alguna cosa mds o menys estimable s’hi
hauria trobat, emparable, endemés, la seva
estrena, en la liberalitat, curiositat i esperit
de comprensid de qué seria prova,

que comentem. No hem de dubtar gens ni
mica que els seus motius haurd tingut, per
altra banda prou respectables i, sense que
calgui exposar-nos-els, prou convincents per
a nosaltres perqué hagim de contradir, per
poc que sigui, el seu criteri.

Per aixd és més de loar i d’aplaudir
Pentusiasme i la valentia de qué dbna pro-
ves aquesta formacié, Iniciar una temporada
amb dues reposicions que mo han pas d’en-
grescar en gran manera el gros public i
sense cap provisid d'obres per estrenar en
cartera, refiant-se qui sap de quina bona
sort o, com &5 més probable, d’alld que, en-
carregat a cuita-corrents, ha d'aportar el
talent d'un autor 1’éxit del qual hom compta
com a segur, és gairebé qualificable d'he-
r'oisImme, Z

Un heroisme al qual desitgem sincerissi-
mament que trobi ben aviat el premi gque li
és degut en una obra de gran éxit i on tots
els elements que integren la companyia tin-
guin ocasié de donar de si tot el rendiment
de qué sén capagos.

Un cop decantada a exhumacions i home-
natges, val a dir que la formacié Nicolau-
Martori hauria pogut exercitar-se en alguna
oreacid de més envergadura i que honorés
més la memoria del seu autor que aquest
magre 1 ingenu Sainei trist, Quant a La
Carrossa del Sant Sagrament, peca fina i
intelligentissima, delicada i plena de mali-
cies, té ben poc d'allb que en diem teatra-
litat ; tot hi és més qgiiestié de matis i de
suggeréncia que de peripécia i moviment ;
la traduccié que n'ha fet Pous i Pagds ¢s
rmpecable, Perd no és aquesta una produc-
ci6 de prou categoria i relleu, encara que de
moltissima qualitat, per a fer-li inaugurar
una temporada en el lloc que pertocaria a
una d'un autor nacional.

D’alira banda, !'acoblament d'aquestes
dues obres en una sessié és d’una discor-
dancia que gairebé només es pot justificar
per la necessitat de presentar tots els ele-
ments de la Companyia en la mateixa vet-
llada. El plblic que necessita T'una i el
ptblic que convé a 1'altra sén tan diferents
que en dsser presentades juntes han de per-
dre-hi totes dues.

Quant a la interpretacid, en conjunt, és
for¢ga millor la del Sainet trist que la de la
Carrossa, en la qual hem trobat més encer-
tada Nicolau que Martori, que hi interpreta
un paper bastant menys grat, Contriria-
ment, la presentacid, en la primera d’aques-
tes obres, és horriblement lletja, i en la

- 5egona, de molt bon gust | entonada dins

una certa vaguetat quant a la fixacié de
I’época que no destorba pas massa. En el
moviment escénic i en més d’un detall es

nata una bona direceid.
Joaw CORTES

DIVENDRES, NIT

ESTRENA

Tota la dindmica bogeria del Paris alesre, del Paris que
riu i la gracia inesgotable de Chevalier!

(¢} Ministerio de Cultura 2006

Una declaracié de la
S. 1. M. C.

L'any gque we lindrd lloc a Barcelona el
festival anual de la 5. 1. M. C., la qual
ha publicat la segiient declaracio .

La Societat Internacional per la Musica
Contemporania, que t¢ el seu Burean Cen-
tral a }.ﬂn{lres. és presidida pel professor
Eduard J. Dent, de la Universitat de Cam-
bridge ; t& com a membres d'honor els Mes-
tres Maurice Ravel (Parfs), Ricard Strauss
(Alemanya), Manuel de Falla (Granada),
Béla Bartole (Budapest), Jean Sibelius (Hel-
singfors), Igor Strawinsky (Parls) i Karol
Szymanowski (Varsdvia), i compta amb vint-
i-sis Seecions nacionals gque representen els
principals paisos d'Europa, lLstats Units i
Republiques Sudamericanes, ¢s un organis-
me que — com ja el seu nom indica — es
propesa la cooperacid entre compositors i
artistes masics de tot el mén a favor de la
produccié musical del nostre temps. Des
de la seva fundacié la 5. I. M. C, s'ha fet
un principi, tothora estrictament observat,
de mantenir-se absolutament allunvada de
tota idea o actuacié de caricter polftic, per
al de dedicar-se amb entera independencia
als fins exclusivament artistics que perse-
gueix,

I[Esdeveniments recents que s'han produit
en alguns paisos d'Europa han fet semblar
necessiria la insisténcia per part de la S.
I. M. C. en aquests punts de vista cons-
tantment mantinguts, Es amb aquesta mo-
tivacid que la S. I. M. C. dbéna publicitat
al segiient acord que "Assemblea de Dele-
gats al Festival de Praga ha pres per una-
nimitat.

«L.'Assemblea de Delegats, reunida a Pra-
ga el dia 5 de setembre de 1935, adopta la
resolucid seglient : !

Creada amb la intencit de defensar la
causa de la misica mederna, la S, 1. M. C.
entén complir aquesta missié per mitja de
I'encoratjament i del suport que presta a les
manifestacions més vivents de 1'art musical
del nostre temps.

El nostre interés, doncs, la mostra accid
i la nostra ajuda, s'adrecen en primer lloc
a l'artista que trobant.se situat en un am-
bient—tal vegada necessariament i fatalment
— hostil, ha de dur a cap, malgrat tot, en
tota la seva integritat, la tasca creadora
que li és destinada.

Atorguem, per tant, una importincia ca-
pital a la llibertat espiritual del compositor

1 reclamem el respecte absolut per a la seva

llibertat d’artista creador.

Al llindar de 'any catorzé de la geva
existencia, la S, I. M. C, vol recordar un
dels principis essencials que presidiren a la
seva formacié. La S. 1. M. C. ha estat i
continuara sempre oberta per a tots els ar-
tistes del nostre temps, sense distincid de
nacionalitat, raga ni confessié, en 1'cbra
dels quals velem realitzar-ge 1'esperit i els
ideals que la 5. I. M. C, representa.n

TEATRE NOVETATS

(TEATRE CATALA)
Company:: NICOLAU . MARTOZI
Diroccié: ENRIC GIMENEZ | RAMON MARTORI

GRAN EXIT DE

FANNY
i
LA RAMBLA DE LES FLORISTES

URQUINAON

DIVENDRES QUE VE, DIA 11
a les 10 de la nit en sessié de

Gran Gala

Esdeveniment cinematografic

a4

Amb verritable orgull

en el seu inic fi'm per a 1935-

1936 adaptacié de la famosa

obra de G. Martinez Sierra i
Honorio Maura

COMPRA UN HIJO

Es despatxen localitats a la taquilla per a les
sessions de divendres. dissable i diumenge amb
3 dies d'anticipacis.

Presentacio de Gerhart Miinch

Als anys que jo estudiava piano—un error
juvenil ecom un altre—leien furor dos ger-
mans de pega, infants prodigis, que espat-
Haven quelcom gque la seva mare anome-
nava sonates de Mozart, L'odi que els te-
nfem la professora i jo hauria estat prou
per estroncar llur inclinacid patoldgica, si
no hagués pensat que els nens prodigis
han de morir de jovenets, forgesament. A Gé-
nova em vaig conveéncer del contrari,

Havia anat a raure al recital d’un dels
cinquanta Johannes Strauss germanics gue
fan musica i a la fi de 'acte un home jove
—que m’acabaven de presentar—fou pregat
d'executar quelcom. Minuts més tard, les
notes de D’Alborada del gracioso omplien

Gevhart Miinch

la sala i, en acabar, el pianista s’acostd
dient-me polidament : «He toeat aixd per
visn, Era Gerhart Miinch, de Dresden.
Temps endavant férem amistat, i vaig sa-
ber que havia estat un geni precog: a nou
anys tocava davant un piblic entusiasta a
Dresden ; als tretze, donava recitals a Ber-
lin, Munich i Leipzig. [Era mat al 1907, i
ple de vida al moment de la nostra co-
neixenga : la meva idea dels genis infan-
tils era, dones, errdnia.

Pertanyent a una vella famflia de musics
ben coneguda a Alemanya, mo €s exagerat
afirmar que 1’estrella de la seva naixenca
el decantava ja vers la musica: el seu pare
— professor del Conservatori de Dresden —
Pendregh en aquest camp, la natura hi
afegi la resta. I després dels &xits com a
executant, d'altres n’obtingué com a com-
positor : el seu Concerto da Camera fou in-
terpretal als recitals de mdsica moderna
de Dresden quan mo havia complert ¢ls
disset anys; i a la Festa Internacional de
Musica Moderna, a Donaueschingen, obres
seves obtingueren una acollida excellent,

Passat a Bruseles i a Parf{s, amic de Coc-
teau, fntim de Crommelynck, la seva car-
rera de pianista anava vent em popa — con-
certs a Paris, a Zurich, a Itilia — perd
molta empenta anava prenent també el seu
amor envers la filosolia, nat per 1'afecte del
seu oncle, el fildsof Miinch, afirmat per la
germanor amb el bon Boequet, misic i
filbsof, 1 desenvolupat per rad de ’amistat
mestrivola de Klages, 1 especialment la in-
fluencia d'aguest havia d'ésser decisiva en
els anys que seguiren. Les idees klagesanes
i feren pendre el disgut de les perfeccions
ciutadanes i de tantes coses falses de la
nostra supercivilitzacié : d'aci el seu retir
voluntari ¢n llocs de marina o en els llacs
alpins — des .d’Ascona a San Vigilio —, on
no arriba a radio i hom troba artistes i in-
tellectuals per fer conversa, Positano, el llac
de Garda i Rapallo i les illes partenopees
— Ischia, Procida i Capri — foren les etapes
del seu sojorn a Itdlia, d’aquell viatge ita-
liA emprés per tots els germinies selectes
de dos segles i mig encgad, que en el seu cas
havia d’ésser estada bren 1 esdevingué pa-
réntesi d'anys, '
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SEGUEIX LEXIT

Un novissim ball per
la parella més admira-
da del mén, creadora
de les danses modernes

4

A dquireixi les seves loca-

litats amb anticipacié.

S’esgoten les entrades
totes les nits

ASTORIA

BOIG I SOROLLOS
I MAGNIFICA SUPERPRODUCCIO REINA DE LES MUSICALS

ALk

Un film RADIO.. Naturalment!

Hi ha els dies genovesos, de menjar en ta-
vernots en companyia de camdlics cantaires
b sopar en les villes aristoeratiques d’Albaro
a tarda nit feia plorar amb Secriabin — pre-
nent un instant el lloc que, amb gentilesa
embadalida, li deixava el pobre home que
turmentava el piano—, les noies alegres
congdregades en una cerveseria alemanya del
port, o e¢s divertia donant banys de umediter-
ranismen als pobres savis teutdnics en pers-
pectiva que en aquella hora gosaven parlar
encara amb veu de coll planxat. Hi ha el
periode de Rapallo, que és el més llarg i
fructifer : de dies, treballar com un boig o
fer caminates interminables per les mateixes
muntanyes feréstegues gue conegueren el
pas incansable de Nietzsche ;
la nit, amb els amics, fins a
tarda hora.

A la seva caseta del turd
dels Boigs (al qual, sigui dit
de passada, hem viscut tots
nosaltres; 1 és el punt més
bonic sobre el golf Tiguli)
ha nascut Le chant des Etoi-
les — una gran obra per a
cors, sol de barfton i ordues-
tra que sera executada aviat
a Alemanya — i altres peces,
de les quals podria parlar amb
competencia Adolfo Salazar,
hoste seu d'un dia; i ha pre-
parat l'edicié d’antigues mui-
siques italianes i franceses —
musiques del segle xvi, liu-
tistes, etc, — per ell trobades
i transcrites en fons de biblio-
teques (singularment impor-
tants les cantate pouades a la
Quirina - Stampalia de Vené.
cia).

De D’encontre amb Oscar
Chilesotti d'una banda, i amb
el poeta i critic musical an-
glés Basil Bunting i, espe-
cialment, amb 1'immarcesci-
ble americh parisinitzat Ezra
Pound — gran poeta, econo-
mista, fildleg, critic, tennista
i tot el que vulgueu — mas-
queren aquells concerts rapal-
lescos la fama dels quals ar-
ribd a la llegenda : el violi-
nista Tibor Serly, hongarés
de Filadelfia, desviava expres-
sament el viatge de Budapest
a Londres per donar-hi un
coneert, de franc, i ens dei-
xava les dues ampolles de To-
kai que reservava per Ameé-
rica; la princesa de Poli
gnac, de passatge .a Viareggio, arribava
una nit a Rapallo per sentir el (Concerio de
Miinch... Hom coemengd amb la setmana
mozartiana, en la qual prengueren part Ger-
hart Miinch i la violinista nordamerican:
Olga Rudge; seguiren recitals de la can-
tatriu Lonny Maier, del Quatuor hongrois
de Brusseles, etc.; la part preponderant,
pero, correspongué al nostre Miinch, que in-
terpretd musiques antigues i d'altres mo-
dernes, poc conegudes o negligides pels vir-
tuosos, tocant per primera vegada les ama-
bles composicions del Cinguecento: a Ra-
pallo han estat interpretades les sonates de
'anglés William Young.

L’intens periode italih és clos. Ara, el
magnific compesitor i millor pianista es di-
rigeix a la nostra terra, i féra possible que
a Barcelona fes una llarga estada. Si algun
dia, passejant per la Salut o algsun altre
indret tranquil de la ciutat, sentiu unes mo-
tes cristallines i a la porta trobeu engan-
xada una tarja dient: «G. M, Musicien.
Lecons de Mythologie, de Péssimisme, de
fa Véritable Maniére Cultivée de se prome-
ner en ltalie, dans les fdrets loin de la meér,
d’angoisse, et d’Amti-bourgeoisien, entreu-
hi. Fareu la coneixenca de Gerhart Miinch.

Joan Ramon MASOLIVER
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IN MEMORIAM

Manuel Bartolomé Cossio

Els que hem pogut recollir la paraula
viva d'alguns mestres de la passada cen-
tiria sabem el que significa en la cultura
espanyola wvuitcentista aquella empenta vi-
gorosa dels esperits liberals 1 selectes que
iniciaren en els corrents moderns la jo-
ventut de professors que va precedir la nos-
tra formacié inteHectual.

Influits en un sentit o altre, militants
d'aquesta o aquella ideologia, escéptics i
critics per motius sentimentals o de creen-
¢a, nombroses promociens d’estudiants pas-
saren a Madrid per les au-
s dels professors de la Ins-
titucidé Liliure d"Ensenyanga.
Uns en sortiren adherents,
altres seguiren per rutes opo-
sadeg, tots perd servaren del
contacte espiritual amb ho-
mes com Giner de los Rios
i Cossio ¢l sentit de convi-
véncia i el dinamisme é&tic
gue son les penyores més fer-
mes d'una eduocacié i d'un
mestratge. D’aquelles genera-
cions escolars que assistien
any darrera any a les cate-
dres del Doctorat foren so-
bretot els catalans els que va-
ren ' trobar sempre en aquell
cenacle escollit un ressd de
cordialitat i de comprensid
que en ‘altres medis acadé-
mics era inttil de cercar. En
el llarg desert del tradiciona-
lisme recalcitrant, amb prou
feines podem assenyalar un
petit oasi que faci possible el
dialeg entre aquells homes
que, separais per conviccions
politiques i religioses, tinguin
perd un fons comu d'espiri-
tualitat "1 posin per damunt
de ‘tot la independéncia del
pensament, que *és llibertat i
tolerancia per a tots i que en
definitiva és ("exponent més
caracteristic de la dignitat
humana.

Aquestes consideracions
evogquen en nosaltres el re-
cord dana conversa amb el
malaguanyat Cossio que aca-
ba de deixar-nos; el mestre
insuperable com pocs n'hi
hagi hagut a Espanya, sempre afable i cor-
dial ; P'educador que mai no us preguntava
?er les vostres preferéncies dogmitigues, si
es tenfeu, 1 al qual res no interessava de tot
alld que fos exterior a 'Anima del deixeble.
Hores intensament viscudes en la nostra
gpoca d’estndiant, ben pogues per cert per
dificultats practiques de la vida. Hores
curtes, sf, perd suficients pergqué hom po-
gues descobrir les vastes perspectives de les
regions superiors del saber 1 de la vida,
perqué aguesta ha estat sobretot la fecun-
ditat dels homes que com Cossio dedicaren
Hurs excepcionals qualitats a 1'educacié 1 a
ia ciéncia.

Aquells que per temperament érem un
xic esquerps a les influéncies doctrinaries
ens haviem resistit sempre al tracte directe
amb les figures representatives d’orienta-
cions que considerdivem excessivament ten-
dencioses ; perd una wveu amiga, el consell
d’un bon company, la incitacié d’un home
més coneixedor de la wida, va decidir-me
a visitar el mestre venerable i parlar-li de
les meves inquietuds i dels meus projectes
per a 1'esdevenidor, Vaig trobar-lo en una
modesta sala del Museu Pedagégic, imme-
diata a la Biblioteca, en la qual jo havia
passat hores i hores els anys 1ge5 al 1910,
Per aquells dies jo acabava d’ésser pro-
posat per a una catedra de Filosofia a la
Universitat ; no havia estat deixeble de Cos-
sio ni 1'havia tractat personalment; havia
assistit per curiositat, per aquesta curio-
sitat que mai no us enganya, a algunes lli-
fcms' seves de pedagogia; el coneixia, com
a gent estudiosa del meu temps, per tot
aquell anecdotari que us déna la semblanga
moral d'una persona i que és tan corrent
on eéls medis culturals madrilenys formar-se
entorn d'una figura intellectual de primera
categoria.

Algd ha dit que res no hi ha tan elogiient
1 tan efica¢ per a conéixer un home com lu
conversa, 1 aixd és encar més cert 51 aquesta
sorgia espontania entre els interlocutors.
Per aixd recordo amb profunda emocid la
meva entrevista amb e ofessor Cossio,

[Era un temps gque abundaven els esperits
mediocres, elevats per art magica de l’a-
dulacié a la categoria de genis, i enfron-
tar-se amb un home com ell fou per a mi
una veritable troballa. Cossfo no era el pro-
fessional sectari ni el mestre encarcarat,
ni el pensador dogmatic. Era [’antitesi de
tot aixd. Des del primer moment descobriem
en ell Pintroductor d'uns nous costums aca-
démics : a 1'explicacié basada en 1'autoritat
i en un cercle clos de doctrina, substituia
el plantejament dels problemes 1 la discussié
i la recerca mancomunada. ] dins aquest
to que déna dignitat nova a l'ensenyament
es va produir la nostra conversa., Les me-
ves preguntes eren tot l'intencionades que
permetien ¢l respecte de 'un i la cortesia
de 'altre. A través de constatacions perso-
nals, la ment discorria pels viaranys de la
filosofia histdrica. De vegades s'interferia
un parer personal—coincident, discrepant...
—perd era sobretot 1'altitud dels problemes
i la matisacié de les solucions el que ens
atreia. Restarem drets prop d’una hora, So-
vint caminavem amunt i1 avall de ['habi-
tacié com si volguéssim seguir el ritme
del pensament... Sortien noms, obres, direc-
cions idealdgiques ; dels antics passavem als
moderns, dels estrangers als nacionals...
Cossio parlava amb wveneracié de les nos-
tres coses, coneixia detalladament el nostre
moviment filosdfic, i pel mateix motiu una
mencid especial no podia mancar en aguella
enumeracid a mesura que ens acostivem a
Catalunyva: la d’En llorens i Barba, es-
timat i respectat per ell, a .travds del seu
mestre i amic don Francisco Giner. T -ales-
hores vaig temir la sensacid gue encara ens
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haviem acostat més. En el record de Llo-
rens projectant-se inopinadament en aquell
petit recinte, em semblava endevinar gue
entre els representants de les dues cultures
hi havia quelcom que les feia solidaries 1
germanes @ la recerca lliure de les veritats

que constitueixen l'esséncia de 'esperit.
LUina qualitat encara superior destacava

en la persona de Cossio. Aquella que con-
verteix 1'home en un model de perfeccié
moral : 'exemple de la seva vida plena de

dolor i de sacrifici, els avatars de la qual

Manuel Bariolomé Cossio

mii no podiev sorpendre en la seva mirada
somrient i afable, perd que endevindveu de
seguida que algd I parlava d’una vida de di-
heultats @ de lluita com si un corrent de
férvida germanor s'iniciés entre les dues
animes en un dialeg apacible gque semblava
que no havia d’acabar-se mai.

Arran de la mort del Mestre, personalitats
eminents. de la politica i de l'ensenyament
expressaren llur condol per la desaparicié
d'un home que era com un membre de la
gran familia iberica. Tots ells reconeixien
el que devien a Cossfo; el que Espanya
devia a Cossfo i €]l que tots devem a Cosslo.
[ algd podia lamentar, en el silenci del
propi recolliment, que aquella condicié que
tant excellia en ell, aquella efusiva cordia-
litat que tenia per a totes les animes dis-
posades a la veritat i a la virtut, no hagi
encara estat incorporada als costums socials
1 politics de la Repiiblica.

Cossio havia naseut a Haro (Legrofio)
'any 1858, [Era liberal i republici per tra-
dicié de familia; el seu besavi havia agat
amb la vida la rebellia contra el regim.
La seva vocacié era l'ensenvanga. Des de
la joventut fins a la jubilacid forgosa (rgzg)
professa la critica de l'art i la pedagogia,
excelint tant en la profunditat dels seus es-
tudis com en els métodes didactics, El ma-
teix que Cajal, havia comengat el seu pro-
fessorat a Barcelona; fou catedratic per
oposicid de Teoria i Histdria de 1’Art a
I"Escola de Belles Arts. ID'aqui, també com
el gran histdleg, passid a la Universitat de
Madrid. En recorganitzar-se els estudis de
la Facultat de Filosofia i Lletres, Cossfo
fou nomenat per a la catedra de Pedagogia
Superior del torat en Filosofia, També
el trobem en el claustre de 1'Escola de Cri-
minologia i en la Direccié del Museu Pe-
dagdgic, centre benemérit fundat per la
Institucié [Lliure d’Ensenyanca,

Malgrat el seu caracter un xic retret, la
seva coHaboracié en els afers d'enseyanca
fou sempre solicitada, com també fou eficag
1 decisiva la seva infludneia sobre reformes
pedagdgiques a Espanya durant aquests l-
tims trenta anys. Enamorat del treball, fins
al punt de no pensar en les dificultats que
tota empresa espiritual comporta, la seva
actuacié fou persistent 1 continua. Enmi
d'una activitat docent intensa, encara [i
restd temps per assistir a diferents Con-
gressos internacionals i escriure articles per
a revistes i encidopidies. Cossfo no fou un
escriptor fecund, perd s{ un suggeridor d’i.
dees 1 un despertador de vocacions. Una
sola obra, perd, ha bastat per a donar.li
fama universal, els dos volums d'El Greco,
publicats a Madrid 1"any 1908.

Mori a la matinada del 2 de setembre
al poble de Collado Mediano, prop de Ma-
drid. Havia exposat la seva 1ltima vo-
luntat que el seu cadaver fos conduit a la
sepultura sense cap mena d’ostentacid.

Aquesta fou la vida i I'obra de Cossio,
vida i obra que restaran com modéliques
en la historia del professorat espanvol i
ﬂu{: assoliran nous valors quan el contrast
e les opinions perdi en la seva patria el
caire béHic que avui té i entri pel cami de
la comprensi6 i de la civilitat. Amb aguesta
auréola passa a fa posteritat Manuel Bar-
tolomé Cossio. Perd és sobretot amb un
caire especial que e¢ll hi passa com
homes de la seva generacié. Temps a venir,
¢l que ha estat durant aquests darrers anys
E?‘.IHT““EF ciutadid d'honor de V'actual Re-
piblica 1 pogué ésser el seu ler pre-
sident, esdevindra simbal d'aquﬁlglﬁpeﬂm
que, sense prodigar-se excessivament en ac-
titnds externes, actuen d’una manera eficac
en la plasmmacié de I’anima de les multituds,
L'eDUCADOR; EL MESTRE.

J. SERRA HUNTER

Folklore etiop

LLENGUA AMARICA

Sttine mal de cap, em faig fer una sagnia ;
si tinc mal al cor, bec la tisana ; '

si agafo la verola, vaig a les fonts calentes
perd del mal d'wmor per aquesta dona, com

[curar?
* W H

Per la vida del vei d’Etiopia, per Menelil:,
des d'ara no jeurd siné amb tu, noia bonica.
* o »

D'un peema anbnim de noranta versos que
lloa una dona comparant-la als personatges
politics abissinis 1 als components del cos
diplomatic estramger (data de 1910, quan Lidj
Jasu era hereu del tron i el fill del ras Ma-
konen, Tafari, mo s'havia proclamat empe-
rador sota el nom de Haile Selassie) :

cocom els anglesos entén de caminar,

com els alemanys estd bé a la revista,
com els italians esta bé a cavall,

com els francesos sap bé de parlar,

com els americans diu : utinc una bella caray,
cont els russos diu: usde gran senyorvamn.
com Lidj Tafari abunda en intelligéncia,
cone Lidj Jasu encara no estd coronada,
com el ras Makonen entén d'expedicions...
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Illa és el sucre italia,

el fﬂrmatﬁe Yis,

el sucre glemany,

l'oli d'oliva anglés,

el blat blanc arab.

Qui Ii porta el cold cardal

¢s la veina de Saba ;

pergué el fil no s’afluixi,
estira Varcangel Miguel,

el Hva Varciangel Gabriel.

A les vibes del mar d’Arabia
segurament ha nascul ;
d'aigua olovosa i de nard

és ella que escampa perfum.
Perfum de paradis,

de garbes del paradis ;

els homes diuen :

wés un collaret d'argenin ;
que se la mirin ;: és Tern Worg (1).

Sé el nom de la seva terra :

el pais de Betlem, el pais d’'Hermon

IHa fet una cleda que té lleons per pals
i serps per travessers,

ha agafat amb els seus punys Uelefant
i capluratl la givafa ;

de la riba del Nil Blaw ha fet un jardi

Ld ¥ L L

A set anys li van dar un fus,

filava la seda blanca de la casa reial.

La reina digué: HI'i_t trec del paisn;

el rei digué: wjoila vull veures ;

el patriarca digués wdueu-la a casa meva que
| kA Pa beneiré,

Jord:, germa meu, cap dels dngels In

Després es posa a trenar la palla de colovai-

Terue Worg, la dona sense igual [nes,

.

entre les dones abissinies...
LLENGUA TIGRAI

Proverbis. — Els. abissinis s6n molt amics
de citar proverbis, d'acord amb & que diu:
«El psalm comenga amb ['alleluia, el dis-
curs amb ¢l proverbi.»

«Qui deixa 1'estudi. set anys, sera igno-
rant setanta.»

«Fes bé, i podras dormir a la carretera.n

«Més val caminar amb qui t’estima, que
reposar amb qui t'odia.n

«El rei no es judica; el foc no s’encén
sobre ['aigua.n

«El cel no es llaura ; el pare no s’acusa.n

wl.a laga no s'ensenya a la mosca; les
dents {rient) no s’ensenyen al vailet.n

«L.'época, com el seu rei; l'era, com &l
S¢u vent.n

(1) Teru Worg, el nom de la dona, vol
cir wor purs.

Catalans!
Tothom ha de tenir a
la seva biblioteca la

Historia de
Catalunya

de Ferran Soldevila

No deixeu d’adquirir els
volums Il i III, suara

posats a la venda, que
contenen la fi de P'obra.

Preu dels dos volums:
rustica, 22 pessetes
tela, 27 pessetes

Exclusiva de venda:
LLIBRERJA CATALONIA
Ronda Sant Pere, 3

La literatura d’Etiopia

A [Etiopia es parlen una colla de llengiies
i dialectes que han donat molta feina als
filblegs. Les condicions geografiques i poli-
tiques del pafs, consentint que petits nuclis
etnics puguin conservar larg temps llurs
caracteristiques, han fet d’Etiopia un mos-
trari de llengiies complicad{ssim. Importin-

cia literaria, perd, només en tingué en temps

passats el geez, que actualment segueix te-
nint un us litdrgic, com entre nosaltres el
llati, i en temps moderns, 'amaric, 1"harari,
el tigré i el tigrai. Tots els altres idiomes
i dialectes només tenen literatura oral, en
part recollida per estudiosos europeus,

g T::r;;f

Teodoros 11 (1855-68), el rei derrotat pels
anglesos,- els annals s'escriven ja én ami-
ric pur,

Com a produccions literdries que no fos-
sin religioses o les croniques, a penes €s
pot citar res, com no sigui el llibret titulat
Hatata (Indagacid), dels dos tnics filosols
abissinis, Zara Yaqob (1509-1692), que Mo
s'ha de confondre amb el rei del mateix
nom, i ol geu deixeble Walda Heiwat, i
I'obra d’aguell mestre, escrita en forma auto-
biografica. I, encara, es pot dir que el movi-
ment literari torna a ensopir-se en comengar
el segle. xvi, Durant llarg temps, gairebé no

Com vepresemlava Eliopia un mapa de 250 anys enrera

Com que la cultura estava en mans del
clergat, la primitiva literatura etiop té un
caracter principalment religidos i eclesiastic,
Si hi hagué produceié literaria en temps pa-
gans, s'ha perdut, tret d'alguna inscripcid
sobre pedra, com les que celebren les gestes
del rer Ezana, després convertit al cristia-
nisme. Del periode més antic de la litera-
tura etiop (segles 1v a vur d. de J. C.) sén
les traduccions al geez de la Biblia i del
Nou Testament, obra probable dels missio-
fners sirio-occidentals, A més a més dels lli-
bres candnics, en foren traduits d’apderifs.
Agquestes versions han prestat grans serveis
als estudis exegétics 1 han permés de con-
servar apocrifs que s’haurien perdut, [En una
versid biblica d’aquest perfode, sén exclosos
el llibre dels Macabeus i P'"Apocalipsi, perd
inclou el d’Enoec, el primer dels Jubileus (o
Petit Génesi), 1’Apocalipsi d’Ezra 1 1’Ascen-
si6 d’'Isaias, que per a I'Església abissinia
tenen valor candnic, També es traduiren la
regla monastica de Sant Pacomi, el llibre
dit Fisalgos o Physiologus (mema d’historia
natural), diversos escrits cristoldgics, actes
de martirs, homilies del patriarca Ciril d’Ale-
xandria, etc,

A partir del segle vin, el marasme dura
fins al x11. La raé més erosa en fou, per
a una literatura que es nodria d’aportacions
forasteres, la invasié dels arabs, la qual ailla
completament Abissinia del mébn eristia,

Amb Yekuno Amlalk (1270-1285), fundador
de la dinastia «salomoénican, oritinda d'Abis-
sinia del Sud, on es parlava amarie, 1 aliant-
se amb I'Església — Unica per bé que mi-
grada representant de la cultura —, s’inicia
un renaixement literari. A part de les tra-
duccions d’homilies, vides de sants, apocrifs
copto-arabics, cal esmentar algunes obres
originals : el Llibre dels misteris del cel i de
la terra, série de visions meés o menys apo-
caliptiques dels arcangels Miquel i Gabriel,
de la SibiHa i1 del propi Jesucrist; la com-
pilacié juridica — traduida segles més tard
a 1'amaric — Fetha Nagast (Dret reial), que
actualment encara té valor legal ; la Lluita
dels martirs per la fe, compilacid de vides
de sants abissinis i estrangers; i, sobretot,
el Kebra Nagast (Gloria del rei), obra de
diversos eclesiastics favorable a la monar-
quia usalomonica»n, mena de noveHa expli-
cada per un suposat patriarca Demetri de
Constantinoble als Pares del Concili de Ni-
cea, segons un manuscrit trobat per ell a
Santa Sofia, sobre €ls origens de la monar-
quia abissinia, fundada per Menelik, fill de
Salomd i de Makeda, reina de Saba,

La majoria de la literatura segueix essent
composta de traduccions eclesiistiques, so-
bretot sota 1'impuls del metropelita Salama,
que promou una revisio dels textos sagrats,
progressivament corromputs pels amanuen-
ses. En 1424 'abba Givorgis da Sagla escriu
un tractat de refutacid d'heretgies, despris
de les seves discussions amb un Messer Zan
que devia ésser venecia,

Els temps del rei Zara Yagob (s. xv) sén
de gran activitat. El mateix sobira escriu
obres com Mashafa Milad (Llibre de la Na-
tivitat), sobre els miracles que acompanya-
ren ¢ naixement de Jestds, perd hi insereix
la relacié de la seva guerra contra el rei
musulma Ahmed Badlay (vla fera Badlayn
de les croniques abissinies); Egsi abeher
nagsa (Déu regna), himnes als sants per a
tots els dies de 'any, etc. La vidua de Zara
Yaqob 1 els seus successors no sols seguei-
xen prestant atencidé a la literatura, sobre-
tot religiosa i patridtica, sind gque també
componen libres, alguns dels quals han ar-
ribat fins a nosaltres, de manera que en els
segles xiv i xv la literatura etiop assoleix
la seva maxima esplendor.

Al costat de la literatura religiosa i1 de
les obres d’element fabulés i magic, aparei-
xen una série de cronigques, com la que narra
les guerres del rei Amda Syon contra els
musulmans (s, x1v} i els annals oficials, co-
mengats en temps de Sarsa Dengel (156397)
i redactats cada vegada en un geez més cor-
romput per 1'amaric, fins que en temps de

s'escriuen res més que algunes hagiografies
1 algunes croniques per historiadors oficials
o, privats. Dels primers, mereix esment Takla
Haymanot, cronista del rei Malak Sagad,
precis descriptor i equinime fins quan parla
dels hebreus, als quals el rei ¢combaté dura-
ment ; dels segons, I'abba Bahrey, que es-
crivi una historia del poble galla, en qué
I'autor es coloca davant el beHicds enemic
paga en una posicid objectiva que ha estat
comparada a la de Tacit amb els germa-
nics. : :

Convertit el geez en llengua morta (el se-
gle passat), s’han escrit algunes obres de
gramatica 1 léxics geez-amaric. En geez, ac-
tualment, només s’hi escriuen poesies, com
les dedicades a cantar les gestes de Mene-
lik II, que conquistd per a Abissinia les
regions que amb ella formen avui 'Etiopia,
o bé himnes religioscs que, cosa curiosa,
s6n publicats en els diaris d’Addis Abeba.
Un escriptor contemporani, Heruy Walda
Selassie; n'ha recollit una antologia.
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La literatura en llengua américa no comp-
ta siné amb testimonis més recents. Almenys
no se’n coneixen d'anteriors al segle xiv:
en poesia; cants en honor del rei; en prosa,
a més a mes de traduccions de la Biblia,
tractats dogmatics i polémics, llibres novel-
lescos per al poble, ete,

En el segle passat, comengd un intens
cultiu de "amaric, que modernament, per
obra de l'emperadriu Zauditu i el seu suc-
cessor, l'actual Haile Selassie, ha pres ma-
jor increment. Actualmeni, 'améiric és 1%-
dioma oficial del pafs.

Els missioners, tant catolics com protes-
tants, han publicat moltes obres, de text i
de propaganda, en amaric; els caputxins
arribaren a publicar-hi part de llur érgan
periodistic.

[En rgog (cronologia abissinia; correspon
al mostre 1917), aparegué un pamflet contra
la politica islamdfila de Lidj Jasu, i Afawarg,
ex-professor a 1’Institut Oriental de Nipols,
és autor d'una vida de Menelik 11 i de la
primera noveHa de la literatura amarica,

L’actual negus té molt d'interés a fomen-
tar 'amaric, 1 de la impremta fundada per
ell han sortit, ultra els acostumats llibres
religiosos i obres de text per a les escoles,
diverses publicacions politico-socials, que fan
'apologia de la politica occidentalitzant de
Haile Selassie, o descriuen els seus viatges,
o donen consells als abissinis que wénen a
Europa... tot, perd, no oblidant mai de pre-
sentar ['occidentalitzacié del pafs com 1'Gnic
:mt]a d’aconseguir una patria lliure i po-
ent,

El propi (Haile Selassie és 'autor dels edi-
torials del Bahanina, diari en amaric que
surt a Addis Abeba (es publiguen, a més a
mes, dos diaris en francés, un en grec i
un en italia). ‘El negus controla activament
i’uﬁmn&_de premsa 1 la propaganda oficial.
Tot sovint, en el seu diari, a més a més
dels editorials, escriu articles, sobretot de
vulgaritzacié i de propaganda de 1'occiden.
talitzacid del pals.

* % B

~ Quant a la literatura en tigrai i en tigré
es tota folkldrica: proverbis rimats, cants
heroics i d’amor, planys funerals, petites
satires, i tot el que n'hi ha d’escrit és reco.
llit per filblegs europeus.

C. 1t R.
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ARTS I ELS ARTISTES

El pintor Sisquella

IHssabte, quan vaig anar a la Sala Parés,
Sisquella, atabalat de gent i de felicitacions,
ja_s¢ n'havia tornat a Sitges,

51, Sisquella viu a Sitges. Perd 1'associa-
cio  d'aquestes quatre paraules no ¢ cap
sentit semblant al que tindria si la primera
fos un altre nom: propi. Per-a ¢ll és com &i
no  exists fot alld que fa ‘la reputacio de

Stsquella — El Vano (1931)

Sitges, mundana i artistica, Per exemple,
fa pocs dies, Manuel Fontdevila — que havia
vingut, com cada any, a passar uns dies a
Catalunya, entre ells ¢ls de la festa major

Alfred Sisquella

W |
de Granollers — em preguntava per la gént
de: la golla,  d’aquella colla de la qual for-
maven  part: important els components del
Salé dels Evolucionistes ; 1 en dir-me «l en
Sisquella, que fa?y i saber per la meva res-

Géléries d’Art

PRESENTS D'ART I QUALITAT
Bodes, Festes onomdstigues,

Bafeigs, efe.
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COL'LECIO GRAUPERA
20 pintures de SISQUELLA
de la Colleccié Barbey
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posta que vivia a Sitges d'uns quants anvs
enga, quedd sorpres; «Si cada any hi passo
una setmana i no 1'hi he vist mai ly

Ni I’hi veurad mai, si no ¢l busea o la
casualitat no 'afavoreix. Perqué Sisquella
viu @ Sitges gairebé com un eremita, amb
la seva dona 1 el seu fill, uns quants discos
triats 1 uns guants llibres de bon contingut,

Entre casa seva, la pintura,
la reflexid 1 algun necessari
wviatge a Barcelona, ja té el
temps prou ple per a mo po-
der-ne dedicar a altres coses
que;, a més a més, no i ofe-
reixen cap interés,

Jo.erec que Sisquella és el
pintor més pintor Jde tots, en
¢l sentit que ha fet de la pin-
tura no sols la seva profes-
si6, sind el tema preferent de
tota la seva activitat inteMec-

. tual, No citaria eap altre pin-
~tor eontemporani i compa-

- triota que com ell hagi apro-

fundit tant en la pintura, en

els seus problemes, en les se-
ves: téeniques, en el sentit
ue es desprén de la seva

“ihistbria i en la seva. signifi-

cacido en la historia de 1n

cultura,

Remarqui’s bé que 1’enu-
meracié precedent acaba en
temes d'ordre general. Val-
gui. per a dir que aquest pin-
tor tam preocupat de pintura
no fa della un mén a part,
un compartiment estanc se-
parat amb tall net dels altres
aspectes del mén i de les al.
Ires activitats humanes, El
que li interessa son precisa-
ment les manifestacions de
'esperit huma i llurs rela-
cions entre elles. Perd, de
manera predominant, tot re-

ferit a Part, i en especial a la pintura.

_Aixd, en un altre artista, potser motiva-
ria un art buidosament cerebral, carregat
de pseudo-transcendentalismes 1 emboirat de
falornies tedriques, o, el que és pitjor, re-
toriques. Al contrari, la pintura de Sisque-
la és pintura, fins dirfem pintura pura, sind
que aquest terme no vol dir res o pot dsser
mal interpretat,

Perd avui jo no voldria parlar de la pin-
tura de Sisquella, de la qual el que ho
vulgui pot contemplar vint magnifiques mos-
tres, l'execucid de les quals s’escalona de
1927 fins enguany, exposades actualment a
la Sala Parés i que formen part de la colléc-
€i6 de Josep Barbey, amateur de gust segur
1 al qual els amics de Sisquella reconeixem
entre d’altres el mérit d’haver sabut apre.
ciar la vialua de molts artistes en aquella
edat en qui sdn facils les promeses que des-
prés poden malaguanyar-se,

Voldria parlar més aviat de la vida he-
roica de Sisquella, compartida — també he-
roicament, amb aquell heroisme més pur,
gque és €l que no s’adona que és un heroisme
— pér la seva dona.

Vida  hercica a Barcelona, a Sitges, a
Sant Pere de Ribes, a Sitges, altra vegada.
Recordo. sobretot, una visita que uns quants
amics varem fer a Sisquella quan no vivia
a la vila de Sitges, siné en una diguem-ne
masia, 'Astalld (o potser I‘Esl'ellag, HNuny
de poblat. Des de Sitges cine quarts de
cami, sota un sol abrusador, enmig d’'un pai-
satge de calissa grisa, d’escassa vegetacid,
d’on semblava que tot d’una n’hagués de
sortir el negus, I era ben bé una masia alld?
Era un aixopluc per als pastors dels ramats
de cabres que, en certes époques, pastura-
ven l'escassa herba d'aquells voltants, Una
caseta d'una sola planta, de dues o tres ha-
bitacions, i un tancat per als ramats. Llum,
Pacetilé o 1'espelma; aigua, la d’una cis-
terna on de vegades s'hi ofegava algun
llangardaix. De nit, algun cop es sentia una
fressa furtiva i s’endevinaven unes ombres
cauteloses ; eren contrabandistes corbats sota
¢l pes dels fardells que anaven a amagar en
recons perduts del massis rocés que s’estén
de Garraf a Olivella i Sant Pere de Ribes.

Ni aleshores ni mai Sisquella no ha clau-
dicat en la seva austeritat artistica. Tots els
seus amics sabem la gran quantitat de teles
que ja no seran acabades, aprimades i es-
botzades de tant rasear corregint-les. Tots
sabem les exigéncies del pintor envers la
seva obra, més exfremades que les del mar-
xant i del client. Tots sabem com sovint li
son preses, com aquell qui diu, encara hu-
mides de les mans; i com cap no se n'arros-
sega criant pols per les rebotigues, car uns
quants ccleccionistes de flaire les esperen
o,

Per aixo, perqué la seva conseitneia no N
permet de prodigar-se, i perqué — alguna
vegada ha d'ésser wveritat —:I! buen pano
en el arca se vende, quasi tota 1'obra de
Sisquella és inédita, Assenvalem dones ecom
ut esdeveniment extraordinari aguesta ex-
posiciéd d’ara, preparacid de la d’obres més
recents anunciada per al wvinent desembre.

Just CABOT

_Sant Pere. — AHd!... El Dimoni?... En-
vieu, 51 us plau, un bon rebentapisos, que
acabo de perdre les claus del Paradis...

(Ric et Rac, Paris)

Marcel Griaule, gue fa poques setmanes
parlava als lectors de MirADOR del totemisme
dels dogons del Sanga, dirigf la Missié Da-
kar-I}jibuti, subvencionada oficialment, la
qual, sortida de Paris el 1o de maig de 1931,
desembaredr a Dakar el 31. Fing al 5 de

Llement grec. Un artista del pafs probabile-
ment hauria fet escola i es trobarien pintu-
res del génere de les d’Antonios en alguna
altra «de les quaranta esglésies de Gondar
o de les dues-centes esglésies visitades per
Griaule en les seves dues exploracions,

La decollacié de Sant Joan Baptisla, pintora d'Antenios (Sox 120 cm.)

febrer de 1933, data en la qual embarch a
Djibuti per a tornar a Franga, la Missi6
recorregué ['Africa Oriental Francesa, la
Nigéria, el Camerun, PAfrica Equatorial
Francesa, el Congo Belga, el Sudan Anglo-

Actualment, els ras encarreguen les fei-
nes de construccid 1 decoracid a grecs, ¢ls
quals dirigeixen un treball per equips: el
mestre s’encarrega de la disposicié general
de les escenes 1 d’executar les feines delica-
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Figures d’amulets etiops

egipei, 1'Abissinia, 1’Eritrea i la Somalia
Francesa.

La Missié recolli 3,500 objectes etnogri-
fics, trenta llenglies o dialectes la majoria
desconeguts, animals vius, 6,000 fotografies,
200 enregistraments sonors i nombrés mate-
rial de recerques etnografiques, topografi-
ques, antropologiques, botaniques, etc, Perd
sobretot — ara que l'atencié de tot el mdn
esta girada envers Etiopia — formé& una im-
portant coleccié de pintures abissinies anti-
gues i modernes, entre les quals les pintu-

res murals de 'església d'Antonios de Gon-

dar (prop de 6o metres quadrats de pintura)
i una altra de 300 manuserits i amulets etio-
pics destinats a la Biblioteca Nacional de
Paris,

L'església d’Antonios és a prop de Gon.
dar, fou construida en 1714 sota ¢l regnat
de "usurpador Yostos, i $i no escapi com-
pletament a la destruccid, 1a Missié 1a troba
a punt d'ensorrar-se, les portes aguantades
amb pedres i cordills, la teulada esbotzada.
El santuari cabic del centre de Dedifici, de
canc metres 1 mig de costat (mides més peti-
tes que les habituals), estava cobert de pin-
tures sobre tela, a penes visibles sota el gruix
de colomassa. La part baixa de moltes esce-
nes ja havia estat arrencada, i la totalitai de
les pintures amenagava d'acabar-se de fer
malbé, La regié és misera, perd si algun
dia hagués prosperat, les pintures haurien
estat substituides per unes altres de moder-
nes, com ja constatd Griaule en un viatge
anterior (1928-1929). El ras Havlu havia fet
restaurar una vintena d’esglésies que con-
tenien pintures de gran interés; perd 1
hauria calgut un equip d’especialistes euro-
peus per a salvardes 1, d’altra banda, ni el
poble ni el clergat no hi donaven cap impor-
tancia. La Missidé tingué cura de restaurar
el santuari i reemplagd les pintures velles
per unes altres de noves executades en 1'estil
del pais.

Aquestes pintures d’Antonios plantegen un
problema important per a la histdria de 1'art
cristiz. Llur autor ha seguit en elles les re-
gles de la pintura abissinia, perd no sembla
pas ¢sser abissini, sind un estranger, proba-

des; els ajudants solen ésser gent especia-
itzada a pintar parts del cos, plecs de la
roba, inscripcions, etc. Aixi treballaven tam-
bé els artistes del Renaizement.

Dos-cents anys enrera, a Abissinia hi ha-
via artistes capacos de realitzar pintures com
les de les esglésies de Gondar, que fou un
centre artistic important. També aleshores
solien ésser grecs els directors dels treballs,

que comptaven amb elements indigenes com

coHaboradors,

La tradicié popular, en comptes d’atribuir
al regnat de Yostos — aixd és una afirma-
cié¢ del viatger anglés Bruce — les pintures

d’Antonios, leés creu executades, com també -
la comstruccié de 1'església, sota el regnat .

de Joan el Sant, fill de 'emperador Fasie,
i els donen com autor un blanc anomenat
Kisewon, segurament un grec de la nom-
brosa coldénia que m’hi havia a Gondar els
segles xXvir i xviir, J

* N W

Quant als amulets, no és5 aquesta pigina
el lloc d'explicar-ne els significats magics
contra les malalties i les diferéncies de text
entre els destinats a propietaris eristians o
no, ni les virtuts de les diferents tintes amb
qué son executats. [El gque ve a tomb de
remarcar €s que gairebé tots els amulets
presenten dibuixos — anomenats talsam, mot
que vol dir el mateix que «talismann, perd
que els dabtares (curanders) diven que sig-
nifica «la cleda que defensa contra 1'ull de
la foscan —, sempre els mateixns, conformes

Les pintures etiops d’Antonios

ioeerts muodes, car un nou dibuix que s'in-
ventés, ne tindria cap eficicia,

L'amulet consisteix en un rotlle de per-
gami amb ¢l text i els dibuixos. Els textos,
com els dibuixes, sdn sempre idéntics a de-
terminats maodels, Tots els amulets presen-
ten un dibuix encapgalant-le, dos o tres en
el text 1 un de petit com a colofd, El dibuix
que {.‘I‘It‘ﬂpgillzl <0 representar un personatge
amb un glavi, imatge de '"ingel guardii o
del sant que :dluﬂF'a els mals esperits — dits
sars, genis mascles o femelles, invisibles,
que habiten en lloes rocosos i als quals sén
atribuides quasi totes les malalties —; de
vegades, perd, aquest primer dibuix nomds
¢s un cap, més rarament uns quants per-
sonatfes o uns quants caps. lersonatges
sovint representats son P'angel Fanuel, o
rei Salomd 1 Sant Sussenvos, Els dibuixos
del text sOén meés variats : cavallers eselafant
els mals esperits, ulls destinats a guardar
del mal donat (mal de ojo, en castelld), ani-
mals apocaliptics, serps, ocells, sants, sols

Pintura d'Anlonios vepresentan! up martiv
(7rx 49 em.)

creus, quadrats magies amb Hetres i xifres,
motius decoratius.

La inddstria dels amulets és prospera, per-
qué hi ha amulet que es ven a unes guantes
desenes de talers ﬂe Maria Teresa (moneda
austriaca gue només corre a Etiopia).

R W

Les pintures de l'església d’Antonios, al-
gunes reproduccions de les quals ilustren
aquest article, sén ara al Museu d’Etnogra-
fia del “Trocadéro, de Paris, arrencades per
la Missié Dakar-Djibuti dirigida per Marcel
Griaule. Jutjant que en un museu estarien
millor i resultarien més tils als estudiosos,
vl delegat del govern etfop prop de la Missid
afavori Ilur trasllat.
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Historia 1 re]igio’ ¢ I’]mperi d’Etiopia

Resum historic

El nom d’Etiopia servia per a designar
la part d'Africa al sud d'Egipte i, adhuc,
tota 1'Africa Oriental. Actualment, és el
nom oficial de "'Imperi Etidpic (Mangesla
Ityopia) format per Abissinia i1 les provin-
cies que hi anexiond, el segle passat, l'em-
perador Menelik 1I.

Com de tots els paisos, e¢ls temps pri-
mitius s6n nebulosos, Diverses tribus, amb

que en abril de 808 derrotava els  nhis-
sinis a Magdala, es va suicidar.

Al cap de tres anys de lluites per veure
qui el succeiria, un feudal del Tigre, Kasa,
es proclamava megus amb el nom de
Joan IV. El nou negus es servia dels dos
feudals més poderosos, Adal del Goggiam
i Menelik del Xoa (destituit i empresonal
per Teodoros II, i alliberat dﬂﬂpﬂéﬁ de
Magdala), afavorint ara ('un ara [laltre.
En 1879, després d'una expedicid victorios:

m““l]llh..

k.
[
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El rellen orogrific d'Etiopia

els caps respectius, poblaven el pais, El pri-

mer nucli nacional fou el regne d'Aksum,
que volgué expansionar-se politicament cap
a 1'Arabia i el Sudan i plantd cara, en €l
segle 11, a 'Imperi Roma. Hom atribueix
la formaci6é del regne d’Aksum als immi-
grants de 1’Arabia del Nord, que comen-
garen establint-se comercialment a la cosla
i acabarea colonitzant, a més a més de la
costa eritrea, part del planell abissini, La
esta més assenyalada dels aksumites fou
a conquista del Yemen en el segle vi, fins
que la formacié de I'Estat musulma; el se-
gle segiient, comptant de passada amb les
veleitats d’independéncia dels caps militars
del Yemen envers Aksum, obligh els aksu-
mites a abandonar el Yemen 1 expansionar-
se pel planell etidpic, dels marges del qual
shavien acontentat fins llavors.

Passen set segles durant els quals es
consolida amb noves conguistes el regne
d’Aksum, que mentrestant ha traslladat la
_ capital politica d'Aksum 2 la regié de Lasta,

an Yekuno Amlal («Sia per a ell el

Senyorn), pretés descendent de Salomd, fun-
da en 1z70 la seva monarquia, trasllada la
capital encara més al Sud, a Xoa. Els seus
successors han de combatre contra els mu-
sulmans que des de la costa eritrea avancen
pel sud-est, aliant-se amb Estadets i tribus
que volen defensar llur independencia contra
els abissinis. _ e

Com totes les guerres, aguesta té vicis-
situds que unes vegades afavoreixen els
abissinis i d’altres els musulmans. Final-
ment, el negus Zara Yaqob vencé i mata,
en la batalla de Dawaro. (26-X11-1445), €l
sulth Badlay ibn Sadaddin, anomenat «la
fera Badlay» per les crdniques abissinies.
Una treva segueix, el successor de Badlay
és tributari del negus, i aquest trasllada la
capital a Ifat, més lluny de la frontera,

erd pocs anys després tornava a _encen-
dre's la guerra, també amb sort diversa.
Umn condottiere alarb, Ahmad ibn Ibrahim
(dit «Grany» pels abissinis), mata el sulta,
en posa un altre al seu lloc, es proclama
iman del Harrar i guerreja contra Abis-
sfnia (1530). Aquesta guerra ¢és la méj:-;m}a
temptativa musulmana de conquista d’Abis-
sinia. Malgrat els éxits primers del Grany,
la conquista fracassa: d'una banda, é€ls
beduins que manava eren més partidaris de
la ratzia que de les conquistes; d’altra
banda, els portuguesos vinguts de 1'India
sota el comandament de Christovam da
(Gama, aliats als abissinis, derroten i maten
el Grany (febrer de 1543).

El successor del Grany torna a combatre
els abissinis i ven¢ i mata en batalla el
negus Claudi (1559). Des d'aleshores, es
redueix a ritzies 1 escaramusses la lluita
entre abissinis i musulmans, tots dos hos-
tilitzats per un tercer que es presenta €n
escena : el poble gala. Els musulmans, di.
vidits per lluites internes, no resisteixen;
els abissinis, en canvi, planten cara 1 atu-
ren la invasié gaHa. \

Mentrestant, els jesuites han arribat a
Etiopia. El negus Fasiladas (1632-37) féu
tornar el pafs «wa la fe dels pares»n, expulsi
els jesuites i tria Gondar per capital, en
lloc eregut segur contra les invasions gal-
les. Perd aguestes progressen, eéls reis abis-
sinis' es serveixen de tropes mercenaries
galles, i s’arriba a mitjan segle xvill que
els cabdills gaHes posen 1 treuen negus,
mentre els grans feudataris reforcen llur
independéncia envers un poder central tan
feble.

Com ocorre sempre, els galles invasors
ressenten la infludncia dels envaits 1 aca-
ben abissinis de cap a peus. La dinastia
salomoOnica ja no és meés gue sobirana no-
minal. perd és un wvinecle politic gque eap
ras feudal no vol trencar en profit prﬂg.

A principis del segle passat, Sahla Se-
lassie pren oficialment el titol de negus i,
per mitjanceria de Uexplorador Rochet
d'Héricourt, conclou un tractat amb Fran-
ca (1839). El negus e refiava molt d’aquest
contacte amb pEr a ass rar-so
a] tron. Perd en 1855 entrava a Gondar
un aventurer nalul;;g de aidaei Hac Tana,
el gual aconsegui pujar poder, canvia
sl zeq nom de Kasz pel de Teodoros 11
i es traca el programa d’unificar Abissinia.
No mird prim en els mitjans, Teodores, a f
de no caue presoner de sir Robert Naper,

(c) Ministerio de Cultura 2006
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contra Menelil, el mateix Joan IV coro-
nava aquest negus del Xoa i el mateix feia
amb Adal, el qual prenia el nom de Takla
Haymanot, [Els dos nous negus vassalls de
Joan IV venien a les mans al cap de poc,
s d’Adal era fet lgreaun&r pel negus
Menelik a la batalla d’Embabo (1884).
Tot atiant 1’'un contra l'altre els seus ad-
versaris de llinterior, Joan IV havia de
defensar la frontera septentrional contra els

la qual el cos d'operacions italia perdé la
meitat dels efectius i provoed la caiguda
del ministeri Crispi davant el diﬁguﬁt del
pafs i la campanya dels adversaris de la
Enll’tic‘:t africana. El genecral Baldissera sem-

i que posava un pedag a l'aventura, perd
el nou govern presidit per Di Rudini volia
la pau 1 {a restitucid dels presoners,

Menelile, mitjangant tractats amb Amgla-
terra, Franca i Italia, s’asegura els Hmits
del seu imperi; i, a i d’assegurar la suc-
cessio al tron, proclama hereu el seu nét
Lidj Jasu, fill de la seva filla Sawa Ragga
i del ras Mikael. ‘En ro13, Lidj Jasu puja
al tron, perd no fou proclamat emperador ;
el tftol de negus el tenia el seu pare Mi-
kael. Sobretot un cop desencadenada la
guerra de 191y, Lidj Jasu intensifica ]a seva
politica filomusulmana, amb gran satisfac-
civ. de Turquia que wveia en [Etiopia un
possibe aliat, Perd en 1916 'abun Matteos
deslligava els etfops del jurament de fide.
litat al sobira, esclatava la revoluci6, la
gual triomfava, Uma tia de Lidj Jasu, Zau-

itu, era proclamada emperadriu, i el ras
Tafari hereu del tron. Lidj Jasu fou em-
presonat.

_En 1923, malgrat |'oposicié anglesa, Etio-
pia era admesa a la Societat de les Na-
cions, el ras Tafari visitava Europa. Des-
prés, aquest ras Tafari era nomenat wvicari
plenipotenciari de 'imperin, ('empéradriu
%uedant»se momés amb uns drets de control.
Em 1930 un ras es revelta dient-se defensor
de P'emiperadriu ; fou veng¢ut i mort. Al cap
de pocs dies, moria també l'emperadriu i
¢l ras Tafari era coronat (novembre de
1930) emperador a l'església de Sant Jordi
d’Addis Abeba, amb el nom de Haile Se-

lassie [.

Ozxganitzacidé estatal
§ juridica

Els caps de les diverses regions exerceixen
els poders ¢ivils, judicials i financers de la
regio. L'emperador, que és qui els nomena,
pot limitar aquests poders o estendre’ls.

L’emperador té tots els poders : el suprem
poder judicial ; ['exéreit de la corona estd
sota la seva directa dependéncia; té a la
seva lliure disposicid el tresor de la corona,
encara que en els darrers anys s’ha fet la
separacié entre aquest i el patrimoni privat
del negus.

De totes maneres, la sub{ecciﬁ dels caps
de les regions — que generalmente tenen el
titel de ras —a l'emperador és més aviat
questié aleatoria de politica que no pas re-
gulada taxativament.

La columna de lord Napier cami de Magdala (gravat ae ['gpoca)

proposits d’Egipte, desbaratats a Gundat i
a Gurd (187596).

En 186g, Italia havia ocupat Assab, i,
per a castigar la matanga de les expedi-
cions Giuletti (r81) i Bianchi (1883), hi
afegia una llenca costera del mar Roig i,
finalment, Massaua (1885) i la zona cir-
cumdant. Joan IV volgué oposar-se a 1'a-
vang italid, El1 general Di San Marzano
no es mogué de les linies fortificades i 1'e-

Les tropes de lord Napier troben el ca-
daver de Teodoros (gravat de Uépoca)

xeércit abissini, considerant-los i1natacables,
es retira sense combatre.

Els italians proporcionaren armament a
Menelik ; Joan ja preparava una nova ex-
pedicié contra el negus del Xoa, quan els
partidaris del Mahdi del Sudan comengaren
a devastar la frontera occidental. Joan acu-
di a defensar-la, o fou vengut i mort
a Matamma (188g), Menelik es proclamava
negus dAbissinia i temps després con-
cloia el tractat d’Ueccialli amb Itdlia, la
interpretacié del gual havia de donar lloc
a una dissensié entre els dos signataris,

Mentre ls dissensié era tractada diplo-
maticament, Menelik combinava 1"accid bél-
fica amb la politica per a afermar la
seva sobirania 1 estendre-la, transformant
el regne d'Abissinia en l'imperi d'Etiopia
La dissensié mo tingué arranjament diplo-
matic 1" esclata Ia guerra. Ja & sabut gue
aguesta acabd amb la desfeta de Yes forces
del Zeneral Baratieri a Advea, batalla en

L’any 1go4, regnant Menelik II, aguest
dona el titel de ministre a alguns dignataris
de la cort, i els atribui 1'exercici d'alguns
rams de Dadministracié. Aquesta estructu-
racié ministerial s'accentua després, reser-
vant-se sempre el negus, perd, els afers es-
trangers, per bé que Haile Selassic nomena,
per primera vegada, ministre d’aquest ram.

Al cap de poc temps de proclamat negus
Haile Selassie, elabori una Constitucié dita
Llei de PImperi (16 de juliol del r1g31).
Aquesta Llel reconeix ['heréncia del tron
imperial en els descendents d"Haile Selassie.
El poder sobird esta integrament en mans
del negus, el qual institueix dues Cambres
consultives : una composta de membre:s no-
menats pels negus entre els alts caps, 1 una
altra de membres nomenats pels caps de
les provincies. Els consellers o ministres sén
responsables dels eonsells que donen per es-
crit al negus i tenen autoritzacié per a
reunir-sé i tractar d'afers importants,

El negus presideix personalment el tri-
bunal suprem o el fa presidir per I'afa-negus
que ell momena, Els jutges sén nomenats
per 'emperador. En les regions, els tribu-
nals menors sén presidits pels caps regio-
nals respectiug, els quals nomenen els jut-
ges, [Es el president el que sentencia; els
jutges exerceixen yna funcid merament con-
sultiva, De totegs maneres, 'emperador pot
concedir el poder judicial a un altre que no
sigul el cap regional. : _

Les continues agitacions politiques i les
puges 1 baixes de] poder efectiu del negus,
no han permés yna codificacidé general a
tot el pais. I, al costat de la magistratura,
="ha desenrotllat 13 institucié de 1'arbitratge,
amb arbitre lljurement elegit per -1@:5 paris
litigants. En pronunciar la senténcia, l'ar-
bitre fa dir als litiganis: «Negus ymuln,
literalment : amgri el rein. &5 a dir: «gque
es mor el rej si aguest acord & violatwe.
1gual férmula s™ysa en tota mena de tractes
i convenis,

La jurisdiceis sobre els subdits de les po-
téncies occidentals esta regulada per trac-
tats. Els lifigis entre estrangers d'una ma-
teixa nacionalitar recauen en el tribunal
consular; entre estrangers i abissinis, en
&l wibunat mixt del gual forma part el con-
sol corresponent, que té e recurs de mo
frmar la sentinca pronunciada pel jutge

IMPRESOS COSTA
NOU D= LA RAMIELA, 435
BARCEI DNA

abissini. Aleshores 1'afer passa al tribunal
suprem presidit pel negus, al qual assisteix
el comsol amb caricter consultiu.

Aquest sistema s'instaurd pel tractat
franco-etiop de Klobukowski (nom del ne-
gociador) en 1908 i s'ha estés implicitament
a les altres nacions. Italia, perd, en el trac-
tat de 1928 el ratifich explicitament i es
reservi el dret d’aplicar el sistema als es-
trangers que es posessin sota la proteccid
de les autoritats consolars italianes | als

en el segle xim, dlengd que Yekuno Amlak
instaura la dinastia dita «salomonican per
atribuir-se ’ascendéncia de Menelik, fill de
Salomé i de la reina de Saba. :

Més tard, sorgiren uns quants CISIMES !
divergéncies d'opinions sobre la Trinitat,
refiis del eulte de la Verge, etc. Mentre els
monjos s'embrancaven en disputes teoldgi-
ques, €] poble seguia barrejant restes de pa-
ganisme en la seva religié i la seva moral.
El rei Zara Yaqob (1434-68), amb manera

Bishes etiops en una processd

subdits de les nacions que, com Hongria,
haguessin confiat a. ltdlia llurs mnteressos
a Ltiopia.

El cristianisme etiop

Entre les idees fetes que circulen aquests
dies en qud tanta gent han descobert un
pals Dexisténcia del qual no era sospitada
per molts, n'hi ha una que cal aclarir. Es
diu molt que els etliops sén cristians, 1 aixd
només és veritat en part. Efectivament, la
religié d’Estat és la cristiana, per bé que
sota una forma ben diferent de 1'occiden-
tal, i hi ha encara d'altres religions escam-
pades pel pais,

Després de la cristiana, la més important
és la isladmica. Hi ha també nuclis impor-
tants de jueus, i fins una tribu que professa
creences intermédies entre el cristianisme i
el judaisme, En canvi, la poblacié de llen-
gua no semfitica professa una religié que
segurament és la mateixa, més o menys
alterada pel temps, dels habitants del pais
en el segle 1v, quan el cristianisme -s’introdui
a Abissinia. Aquesta religidé primitiva, amb
variants d'unes tribus a altres; és una mena
d’animisme, venerant esperits o genis bene-
fics o maldfics i practicant sacrificis animals
i amb restes de creences en la metempsicosi,

El cristianisme, segons narra Ruff (mort
en 41:::3 en la seva Historia FEclesidstica,
s'introdufl a Abissinia per obra dels dos ger-
mans Frumenci i ‘Edesi, naufrags reduits
a esclaus que obtingueren empleu a la cort
i ascendiren. Frumenci obtingué del rei
d’Aksum el lliure exercici de la religié als
comerciants grecs i la construccid d’un ora-

tori. Després, Frumenci fou fet bisbe pel "

patriarca d’Alexandria, que era Sant Ata-
nasi. El nou bishe realitzd moltes conver-
sions. En canvi, una missié arriana noe acon-
segul proselits, El rei d’Aksum, [Ezana, es
convert{ al cristianisme, per bé que la seva
professié de fe és una mica obscura. Potser
raons pelitiques ajudaren a aquesta conver-
sid, car Ezana volia procurar-se la protec-
¢ié de Bizanei, _

El més probable és que, durant el primer
segle, el cristianisme abissini es mantingués
dintre 1'ortoddxia catbdlica, perd quan la
cristiandat de Bizanci conegué les lluites ori-
ginades per 1'heretgia monofisita, alguns

partidaris d’aquesta, perseguits, es refugia-
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L'vabuns Cirid, cap de PEsglésia etiop

ren a Aksum. Aixi mateix, després del con-
cili d"Efeso, es refugiaren a Aksum alguns
monjos nestorians. Gairebé tota la poblacid
de'! regne d’Aksum era, en els segles v i v,
cristiana, per bé que amb sobrevivéncies de
Creences 1 US0S pagans, c<osa que [ambe
OCNITE, encara, en actualitat

L’expansid islamica, sobretot la conguista
d’Egipte, ailld Abissinia de 1'Orient cristia.
El centre politic d'Abissinia es wva crrer
cap &l Sud; ensems. les tribus meridionals
acceptaven el cristianisme. Les relacions
amb &l patriarcat d’Alexandria s’encariren
a partir del segle vii per a ésser represes

forta, treballd per a la unificacié religiosa
del pais.

Quan, en la primera meitat del segle xvi,
un condottiero arabe, Ahmed Grany, enval
Abissinia, perseguf els cristians, destru{ es-
slésies, crema llibres sagrats. El rei Lebna

engel i el seu successor Claudi (1508-40 i
1540-59, respectivament), per a fer-se amics
de Portugal i rebre’n proteccid, es sotmete-
ren al papa. El virrei de les Iandies trameté
un ¢os expedicionari, comandat per Christo-
vam da Gama, €l cabhdill alarb fou derrotat,
i el rei Claudi, veient passat el perill, deixa
d’ésser catdlic i dificulta l'obra de les mis-
sions jesuites que ja havien arribat al pais.
Un jesuita, el P, Pdez, converti al catoli-
cisme el rei Sussenyos (1606-32), pero l'e-
posicié dels monjos, units als enemics del
rei, 1’obligh a abdicar en favor del seu fill,
Fasiladas. Aquest i el seu successor Joan I
expulsaren els jesuites.

La preséncia d’aquests, i més tard la-

dels franciscans (tres dels guals foren con-
demnats a lapidacid) revifa el zel del clergat
indigena, de la qual cosa se'n seﬁuir&n dis-
putes teoldgiques, nous cismes i lluites reli-
gioses que, a principis del segle xvin, foren
sagnants.

esprés d'una historia religiosa tan mo-
guda, sacsejada per cismes i heretgies, di-
rem alguna cosa de la religidé actual d’Etio-
pia. El eristianisme etiop s’assembla, en ge-
neral, al del patriarcat d'Alexandria. Admet
la Trinitat, que 1"Esperit Sant procedeix del
Pare i.que el Verb es féu home per a ia
redempcid del mén. La Verge s’ha d'ano-
menar Mare de Déu i no Mare de Crist
i frueix d’un culte intens (més de trenta
festes anualg).’

El baptisme es practica per triple immer-
sid. L'eucaristia s’administra sota les dues
espécies de pa i vi, perd amb pa fermentat,
i als nens només sota 'espécie de vi (la
comunié de la mare val, també, per a l'in-
fant que porta en el seu si). L'obligatorie-
tat de la confessié no té temps fixat (per
als renegats i les dones que havien tingut
tractes sexuals amb no cristians hi hagué,
sobretot després de les guerres musulma-
nes, un ritual especial). La confirmacid esta
quasi abandonada, com aixi mateix [’extre-
muncié. El divorci és admes, sobretot per
causa d’adulteri ; de totes manéres, en aquest
punt subsisteixen practiques que 1'Església
no admet: matrimoni eventual o a prova,
poligamia tolerada, etc, Aixi mateix, la cir-
cumecisid, que mo €s admesa per 1’Església,
és tinguda per molts abissinis com un deure
religidés. [En el cristianisme etiop no hi ha
purgatori, per bé que estan en ple s les
oracions pels difunts.

Els" dejunis sén nombrosos 1 rigids, en
nombre d'uns dos-cents dies 1'any. El poble,
4 mes a més, reputa Impurs :ﬁguns men-
jars.

Un temps, quan el tsar era el tsar i al-
hora ¢l cap de 1’'Església ortodoxa russa,
fou negada, amb fins politics, tota diferén-
cia dogmatica i ritual d’aquella Església
amb l'abissinia, Perd la maniobra no reeixi.
El macionalisme etiop no va voler saber-ne
res ; amb prou féines suporta que el cap de
I"Església abissinia sigui ordenat com a tal
pel patriarca copte que actualment resideix
al Caire. Segons un canon del concili de
Nicea, apdcrif, 'abun o papa d’Etiopia no
pot ésser etiop, Aguest abun ordena els sa-
cerdots, consagra els bisbes i el negus (Adhuc
el pot excomunicar) i té poder temporal.

Un moviment nacionalista recent ha vol-
gut alliberar-se d’aquesta tutela, sense reei-
xir-hi ; del patriarca d’Alexandria aomés
s'obtingué la facultat de nomenar cine bis-
bes sortits del clergat abissini. Cal remar-
car que els cristians orientals han cregut
que per a consagrar un patriarca calen dotze
bisbeés, almenys ; com gue a Abissinia només
I'l:hi ha set, S‘E‘i’il’ﬂ. 1a creacid d4’un parriarcat
cismatic 1 aix{ el d'Alexandria (resident al
Caire) conserva la primacia. Pero el clergat
indigena nomena D"arximandrita de {'abun
que els envia el patriarca egipci, el gqual
arximandrita, més gue-un vicari, &s el rival
del patriarca.

_El clergat—sobretot el regular, més con-
siderat que el secular—ha tingut sempre una
gran influéncia politica i s*ha barallat sovint
amb el poder reial. 'En aquests casos, els
bisbes rellevaven els subdits del jurament
de fidelitat al rei,

W.




